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ORALITA E SCRITTURA, LIMITEE
INNOVAZIONE DELLA LEGGE NEI DIRITTI DEL
MEDITERRANEO ANTICO. ALLE ORIGINI
DELLA CODIFICAZIONE

In the heritage of ancestral experiences, the writing of laws among the
peoples of the ancient Mediterranean, and then, more specifically starting
from the 8th century BC, among the Greeks of colonisation, a fundamental
innovation, though primarily cultural and political rather than strictly legal, is
evident from the Near East to the West in the codification of normative texts.
The notion of law being "profoundly enigmatic” marks the beginning of a
narrative that ventures beyond a confined reflection solely on the legal sphere.
From this perspective, | find it intriguing to observe how such an aspect re-
mains closely connected to contemporary Western legal systems. Indeed, a
certain, even rapid, devolution is tethered to the decline of existing codes,
which grow increasingly distant from their historical foundations due to a
multitude of all-too-familiar factors. For Romanists, such a complex articula-
tion of the legal production system would have appeared, as noted by Venan-
zia Giodice Sabbatelli, almost like an echo of the catalog of constituent ele-
ments of Roman iura populi, as stated by Gaius in the opening of the Institu-
tions «constant autem iura populi Romani ex legibus, plebiscitis, senatuscon-
sultis, constitutionibus principum, edictis eorum qui ius edicendi habent, re-
sponsis prudentium». A potential, although certainly partial, parallel between
recent and historical experiences can only facilitate the understanding of cer-
tain as-yet-unexplored circumstances. The legal historian, therefore, ques-
tions, with the aim of profiting from it, in what sense the terms "code" and
"codification” should still be used in the context of the multifaceted current
reality compared to the significance of ancient experiences, such as Roman
law and even earlier, those of the ancient Mediterranean rights; whether there
is an identity of structure and functions between ancient codes, eighteenth-
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century codes, post-revolutionary codes (nineteenth and twentieth centuries),
and codes of the contemporary era. Over the centuries, numerous meanings of
"code" have succeeded each other, the term, already used by the Sumerians
and Babylonians, except where I will specify, refers to the assembly of written
texts (established as a limit on the sovereign), but it says too little about the
characteristics of the collected legal material; the Latin derivation, on the
other hand, is structurally linked to the precepts of the Twelve Tables.

The study of codification movements allows us to observe that when, with-
in legal systems, laws and the complex of doctrinal opinions began to appear
as cumbersome and contradictory, several natural movements emerged: first-
ly, there was the control and selection of the activities of jurists, or interpret-
ers, then, a natural tendency towards the reorganization and consolidation of
pre-existing normative materials into coherent groups became evident. Only
after these steps did instances of innovative collections emerge, capable of
replacing the pre-existing legal framework. That's what happened in Rome,
but to some extent also in the ancient Mediterranean civilisations. The Tables
of the Law represent the earliest written law of Rome, the ‘embryo’ of a legal
system that begins to organise itself on a rational basis, both procedurally and
substantively. They would differ from previous collections of norms, most
notably the Code of Hammurabi, which instead limited their scope to mere
doctrinal enumerations. However, an undeniable common trait is the sense of
limitation. The Twelve Tables were established in 451 BC when, under the
pressure of the plebeian tribunes who sought to wrest jurisdictional authority
from the patricians, the decemviri, all of whom were patricians, were appoint-
ed to draft written laws. They were appointed for a term of one year, while all
other magistracies remained suspended. Nor can it be dismissed as of little
significance that both Livio and other Roman authors attest to the fact that the
decemvirs, while not necessarily for the content, certainly for the form, took as
a model similar type of written and unwritten laws in the Greek world. These
included Lycurgus in Sparta (750 BC), Zaleucus in Locri (660 BC), Draco
(620 BC), and later Solon (594 BC) in Athens, Charondas in Catania (550
BC), and finally, the laws of Gortyn in Crete in 500 BC. Pomponius and Pliny
even transmit the name of a certain Hermodorus 0{’ Ephesus, exiled from his
homeland, who purportedly acted as an interpreter.

Key words: Codification; Orality; Writing; Limit; Innovation; Colonisation.

1. PREMESSA

Nella rarita di un patrimonio antichissimo, qual ¢ la scrittura delle leg-
gi tra 1 popoli del Vicino Oriente antico e del Mediterraneo antico, e poi,

! *Queste pagine sono per Venanzia Giodice Sabbatelli grazie al cui esempio mi sono
accostato, con non poco timore, a quei ‘iura populi Romani’ che, gia da studente, ammirato,
le vedevo professare.
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piu particolarmente, a partire dal VII secolo a.C., tra i Greci della colo-
nizzazione, si pone come fondamentale innovazione, pur essa di ordine
culturale e politica prima ancora che giuridica, la ‘codificazione’ dei testi
normativi’ da Oriente ad Occidente.

Giorgio Camassa’, che a tale fenomeno ha dedicato buona parte dei
suoi studi, qualifica la legge come ‘sommamente enigmatica’ nell’esordio
di un racconto, spinto, per 1’appunto, oltre una riflessione limitata al solo
diritto. Credo che una tale critica rimanga familiare agli attuali ordinamenti
giuridici, soprattutto occidentali, per 1 quali un certo, anche rapido, declino
rimane avvinto alla distanza con cui hanno voluto separarsi dai propri par-
adigmi storici a causa di una pluralita di fattori fin troppo noti.

Tra questi, non posso trascurare 1’inadeguatezza dei principi fonda-
mentali sui quali € nato lo Stato dalla Rivoluzione francese rispetto a quelli
che invece improntano le civilta antiche: I’imposizione di un diritto fit-
tiziamente egualitario (eguaglianza formale) a una societa di diseguali
(diseguaglianza materiale) ed il tramonto dell’individualismo proprietario
al cui posto si ¢ affermata la socializzazione della produzione ed il godi-
mento della ricchezza. Valga per tutti un esempio: alla liberta contrattuale,
fondata sul contratto come fattore di negoziazione si ¢ sostituita
I’automaticita di rapporti di scambio standardizzati; le pressioni esercitate
con successo da nicchie di potere, portatrici di interessi politici ed econom-
ici assai specifici, hanno incentivato la proliferazione incontrollata di leggi
speciali che ha messo in crisi la centralita del sistema codicistico cosi come
¢ stato pensato dai piu remoti inizi, ovvero 1’assioma dell’eguaglianza dei
cittadini di fronte alla legge scritta posta come limite alle intemperanze del
potere*. Allo stesso modo va rilevato che mentre fino all’inizio del XX
secolo 1 trattati conclusi tra Paesi stranieri non hanno recato restrizioni alla

2 Cfr. diffusamente sulla questione R. BONINI, / romanisti e il libro del Codice civile del
1942, in Problemi di storia delle codificazioni e della politica legislativa, Bologna, 1973;
G. PUGLIESE, [ pandettisti fra tradizione romanistica moderna e scienza del diritto, in
Scritti giuridici scelti, 3, Napoli, 1985; C. SAPORETTI, Antiche Leggi. I Codici del Vicino
Oriente Antico, Milano, 1998; L. DE GIOVANNI, Istituzioni, scienza giuridica, codici nel
mondo tardoantico. Alle radici di una nuova storia, Roma, 2007; G. NOCERA, Sul
significato del normativismo e delle codificazioni nell esperienza giuridica romana, in La
certezza del diritto nell esperienza giuridica romana, Padova, 1987, 33 ss.; P. BIAVASCHI,
Alle origini dell’idea di Codice: progetti e realizzazione, in lus-online 4/2023.

> G. CaMASSA, La codificazione delle leggi e le istituzioni politiche delle citta greche
della Calabria in eta arcaica e classica, in Storia della Calabria, 1, Calabria antica,
Roma, 1987, 613-666; ID., Scrittura e mutamento delle leggi, in Historie: Studi offerti dagli
allievi a Giuseppe Nenci in occasione del suo settantesimo compleanno, Galatina, 1994, 45-
56.

* Cfr. F. LUCREZI, M. MARAZZI, V. SALDUTTI, C. SIMONETTI, Legge e Limite, in
Fondamenti del diritto antico, Napoli, 2015, cui rinvio per ogni eventuale
approfondimento.
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sovranita nazionale, negli ultimi decenni si ¢ assistito all’incipiente preva-
lenza del diritto transnazionale su quello nazionale onde creare numerosi
organismi superstatali, 1 quali hanno innestato un processo di deasso-
lutizzazione della sovranita, determinando: a) la caduta del mito della leg-
ge nazionale come unica fonte di diritto all’interno dello Stato sovrano; b)
una profonda incrinatura nell’unificazione del diritto, sottratta faticosa-
mente all’incompatibilita di un sistema pluralistico di fonti normative. Il
postutto ¢ stato che il limite posto dalla legge scritta codificata sia andato
affievolendosi, fino a soccombere di fronte all’indubbia decadenza della
sovranita dello Stato e all’incisivita non solo dei diritti superstatali che
necessitano di essere accolti dai singoli membri ma anche dei diritti che
esistono «prima, senza e anche contro lo Stato», quali 1 diritti umani, la cui
difesa non necessita di essere resa operante negli Stati in quanto diretta-
mente esercitabile dagli individui. La tradizionale gerarchia delle fonti ¢
stata sconvolta, ad esempio, dai nuovi assetti dell’europeizzazione, foriert,
non sempre di limiti ed innovazioni, ma di numerose branche del diritto
per cui si tende ora a parlare di un sistema di fonti o di una rete di fonti,
governati da complessi criteri di coordinamento”.

Per 1 romanisti un’articolazione cosi complessa del sistema produttivo
del diritto® richiama I’apertura delle Istituzioni di Gaio, dove il giurista
esordisce riferendo i ‘iura populi Romani’ ’: «constant autem iura populi
Romani ex legibus, plebiscitis, senatusconsultis, constitutionibus prin-
cipum, edictis eorum qui ius edicendi habent, responsis prudentium». Un
possibile, anche se certamente parziale, parallelo tra esperienze recenti e

> Gia nel 2000 Stefano Rodota elencava dieci fonti di diritto: ordinamenti europei vigenti
(trattati, convenzioni e accordi internazionali), direttive e regolamenti dell’Unione Europea,
leggi nazionali, norme regionali e altre derivanti dal decentramento amministrativo e
normativo, diritto giurisprudenziale (comprese le decisioni arbitrali), regole poste da
autorita indipendenti nazionali e sovranazionali, indicazioni provenienti da organismi
internazionali, modelli contrattuali uniformi, codici di condotta internazionali o nazionali,
regole o ‘standard’ di normalizzazione tecnica. Ovviamente non potevano essere annoverati
i ‘principi della convenzione europea dei diritti dell’'uomo’ del 1950 (CEDU) interessati dal
trattato di Lisbona entrato in vigore il 1° dicembre 2009. Cfr. S. RODOTA, Un Codice per
I’Europa? Diritti nazionali, diritto europeo, diritto globale, in Codici. Una riflessione di
fine millennio. Atti dell’Incontro di studio di Firenze, 26-28 ottobre 2000, (a cura di) P.
Cappellini-B. Sordi, Milano, 2002, 5 ss.

® Quanto ai Greci non so se sia possibile parlare di fonti del diritto. E vero, tuttavia, che
gia Mario Talamaca vi ricorse diffusamente [cfr. M. TALAMANCA, "Efn e vopoc. &ypagog
nel ‘Corpus oratorum Atticorum’, in «Prassi e diritto. Valore e ruolo della consuetudine,
(a cura di) L. Bove, Napoli, 2008, 3-104, specialm. 25 s.; M. TALAMANCA, M. BRETONE, //
diritto in Grecia e a Roma, Roma - Bari, 1981].

" Cfr. V. GIODICE SABBATELLI, Gli ‘lura populi Romani’ nelle ‘Institutiones’ di Gaio,
Bari, 1996. Cfr. anche N. PALAZZOLO, L attivita normativa del principe nelle sistematiche
dei giuristi classici, in La codificazione dell’editto dall’antico al moderno. Incontri di
studio, Napoli, gennaio-novembre 1996. Atti, Napoli, 1998, 263 ss.
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passate non pud che rendere piu agevole la comprensione di talune cir-
costanze forse poco sondate: tra queste il senso del limite della norma
scritta. I corollari di un tale policentrismo normativo li ho gia detti:
I’avanzata del diritto giurisprudenziale e la folla, in costante aumento, di
leggi speciali, spesso tra loro non coordinate, hanno determinato, negli
anni, i1l fenomeno della decodificazione, ovvero, la fuga dai codici, incre-
mentando 1l moltiplicarsi di legislazioni settoriali che non riescono a porsi
come limite credibile. N¢ a tal proposito mi sono parsi fruttuosi gli sforzi
che la dottrina ha sostenuto onde puntualizzare un possibile incontro tra
fonti diverse. Al contrario sono d’accordo con chi ritenga che una risposta
congruente possa venire solo da un netto ritorno alla codificazione:
muovendo da una sorta di genealogia del fenomeno (fatta risalire fino al
Vicino Oriente antico e al Mediterraneo antico) per giungere ad un vasto
impegno di ricodificazione o di modernizzazione (come preferisce dire il
legislatore del BGB) se non proprio ad un’opera di codificazione ex novo.
E naturale chiedersi quali caratteri abbiano le piu recenti compilazioni
rispetto a quelle del passato: per esempio, se la classificazione dogmatica
che sottende ai primi possa trovare ancora argomento in quella dei popoli
piu antichi che inizialmente vi ricorsero; anzi se sia davvero corretto in-
vocare la medesima denominazione. Quest’ultimo dubbio, in particolare,
sorge da alcune constatazioni e dall’imbarazzo dimostrato sul punto dal
legislatore, non solo italiano, talora nell’accogliere, talaltra nel respingere
la nozione di ‘codice’. Alla base originaria del diritto europeo, per esem-
pio, si trova, con 1’organo giudiziario, non un codice ma 1’elaborazione
giudiziale di principi comuni di diritto, essendosi sin dagli anni Cinquanta
tendenzialmente rifiutata quella costruzione organica (centralizzata) cui
adesso, invece, si aspira. Ancora in ambito internazionale, la Commissione
europea nel febbraio 2003 ha comunicato di volere procedere alla codifica-
zione dell’acquis communautaire, al fine di semplificarlo e di renderlo piu
comprensibile: ¢ di tutta evidenza che il concetto di codificazione sia in-
vocato in un’accezione senz’altro impropria. Vi ¢ poi il problema della
particolare natura giuridica dei c.d. ‘codici di diritto internazionale’, rac-
colte private — in quanto tali non vincolanti — da tenere ben distinte dagli
accordi di codificazione, in continuo aumento per 1’attivita di promozione
e sollecitazione delle Nazioni Unite, intesi alla raccolta di norme consue-
tudinarie. Tali accordi vincolano non solo gli Stati che abbiano ratificato il
patto di codificazione mentre il loro prodotto diviene oggetto delle Con-
venzioni, firmate dai rappresentanti delle varie nazioni e ratificate da cias-
cun membro®.

¥ Riferendomi esclusivamente alla pil recente esperienza italiana, penso ad alcuni ‘codici
di settore’ quali il ‘codice del consumo’ del 2003; le norme ambientali del 2006 (che
significativamente il legislatore non ha voluto denominare ‘codice dell’ambiente’ proprio
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Lo storico del diritto deve individuare 1) in quale senso vadano ancora
utilizzati 1 termini codice e codificazioni nel contesto della multiforme
realta attuale rispetto alla portata delle esperienze remote, nel porsi come
limiti e garanzie’; 2) se ¢’¢ un’identita di struttura e di funzione tra i codici
antichi, i codici settecenteschi, i codici post rivoluzionari (XIX - XX seco-
lo) e 1 codici dell’eta contemporanea. Nel corso dei secoli si sono susse-
guite numerose accezioni di codice delle quali non posso dire qui'’: il vo-
cabolo, designa gia dai Sumeri e dai Babilonesi, salvo quando andro pre-
cisando, 1’assemblaggio di testi scritti (posti come limite al sovrano) ma
troppo poco dice sulle caratteristiche del materiale giuridico raccolto; ¢
chiara invece la derivazione latina strutturalmente legata ai precetti delle

perché innovative ma non esaustive); il ‘codice dei contratti pubblici’, ancora, del 2006; il
‘codice del processo amministrativo’ del 2010; per non parlare della continua
ricodificazione della procedura civile, massicciamente riformata anche dalla recente
‘riforma Cartabia’.

? Tralascio I’esperienza romana postclassica, per le peculiarita di cui diro da qui a breve,
rinviando gia da ora a P. BIAVASCHI, op. cit.; L. DE GIOVANNI, op. cit.; A.M. GIOMARO, [/
Codex repetitae praelectionis, Roma, 2001, anche con riguardo alla rimanente letteratura.

11 termine ‘codice’ ¢ utilizzato dai Romani con un significato assai generico. E bene
precisare che anche in queste pagine il ricorso al termine € assunto con una portata che
trascende i caratteri propri del fenomeno per come tecnicamente lo intende la storia della
codificazione. Il vocabolo latino codex deriva da caudex (pezzo di legno, dopo tavoletta
ricoperta di cera e ancora dopo complesso di tavolette cerate legate insieme per costituire il
materiale scrittorio pitt comune). [ codices erano dunque, nell’eta antica, le assicelle
incerate su cui si incideva la scrittura, sovrapposte e cucite con un legaccio (il /inum) da un
solo lato. Con il passare del tempo il codex si presenta come un libro unico e compatto,
perché cucito sul dorso a differenza del tradizionale volumen (da volvere, avvolgere), il
quale riuniva i fogli di pergamena o di papiro da srotolare all’occorrenza. Il nuovo modo di
tenere insieme 1 fogli ne agevola la lettura e allo stesso tempo favorisce la circolazione e la
conservazione dei testi. Agli albori del Dominato le ‘consolidazioni’ private di rescritti
imperiali dell’eta dioclezianea furono denominate Codex Gregorianus ¢ Codex
Hermogenianus perché redatte come quaderni (quaterniones) € non piul su pergamene o
papiri arrotolati. Cfr. per tutti G. PURPURA, Dalle raccolte precedenti alle prime
codificazioni postclassiche, in AUPA 42 (1992), 670 ss. Dopo I’eta romana, la locuzione ¢
adoperata per indicare tutte le raccolte di regole messe per iscritto: non solo quelle ufficiali
e di contenuto innovativo. Anche durante 1’etd medioevale e la prima eta moderna il codice
¢ stato riferito a prodotti di contenuto diverso. Cfr. in particolare H. KUPISZEWSKI, Dal
codice-libro al codice raccolta di precetti giuridici, in JJP 20 (1990), 17 ss.; U. VINCENTI,
La tendenza verso la codificazione nell’esperienza giuridica romana dei secoli IV-VI d.C.,
in L’universo dei giuristi, legislatori, giudici, Padova, 2003, 35 ss.; specialm. 37 s. Lo
studioso non manca di rilevare le profonde differenze tra i primi codici (di contenuto
giuridico) conosciuti grazie alle fonti cuneiformi (il Codice di Ur Nammu del 2100 a.C.
circa; il Codice di Lipit Ishtar del 1930 a.C. circa; il Codice di Eshunna del 1770 a.C. circa;
il Codice di Hammurabi del 1750 a.C. circa) e gli altri pit o meno recenti (il Codice
decemvirale del 451-450 a.C.; la codificazione adrianea dell’editto; il Codice di Teodosio
del 438 d.C.; il Codice di Giustiniano del 529/534 d.C.; il Code Henri III del 1588; il
Codice civile francese del 1804 e cosi via).
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XII Tavole''. Lo studio storico dei movimenti di codificazione consente di
constatare che, quando nei sistemi giuridici le leggi e il complesso delle
opinioni dottrinali cominciarono a presentarsi come una massa ingom-
brante e contraddittoria, allora si svilupparono tre movimenti naturali: 1)
innanzitutto il controllo e la selezione dell’attivita dei giuristi, comunque
degli interpreti; 2) una naturale tendenza alla risistemazione e alla consoli-
dazione dei materiali normativi preesistenti in gruppi organici; 3) solo
infine I’emersione di raccolte innovative, idonee a sostituire il diritto pree-
sistente. E cid che accadde a Roma ma in una certa misura anche nelle
antiche civilta mediterranee. Le Tavole della legge sono il primo diritto
scritto di Roma, I’embrione di un sistema giuridico che comincia ad or-
ganizzarsi su base razionale sia a livello processuale che sostanziale. Se-
condo la dottrina maggioritaria, esse si differenziano dalle raccolte norma-
tive precedenti, prima tra tutte il codice di Hammurabi, le quali invece si
esauriscono nella contemplazione di enunciazioni meramente dottrinali.
Un tratto comune ¢ pero innegabile: il senso del limite. Le XII Tavole nas-
cono nel 451 a.C. quando, sotto la pressione dei tribuni della plebe, che
volevano sottrarre ai patrizi il monopolio della giurisdizione, vennero nom-
inati 1 decemviri, tutti patrizi, per la stesura di leggi scritte. Essi sono
chiamati per la durata di un anno (mentre ogni altra magistratura rimase
sospesa) ed hanno la possibilita di giudicare senza fare ricorso ai comizi
(‘sine provocatione’). Si capisce allora perché tanto Livio quanto altri au-
tori romani riferiscano la circostanza che i decemviri abbiano preso a
modello, se non per i contenuti, senz'altro per la forma, analoghi tipi di
legge gia scritti (0 non scritti) nel mondo greco: Licurgo a Sparta (750
a.C.), Zaleuco a Locri (660 a.C.), Dracone (620 a.C.) e poi Solone (594
a.C.) ad Atene, Caronda a Catania (550 a.C.) e, infine, le leggi di Gortina
in Creta nel 500 a.C.; Pomponio e Plinio tramandano addirittura il nome di
un certo Hermodoro di Efeso, esiliato dal suo paese, che avrebbe servito da
interprete'”.

""'In proposito mi appaiono ancora attuali le riflessioni di Bonfante (Cfr. P. BONFANTE,
Le leggi di Hammurabi e di Babilonia (a. 2285-2242 a.C.), Milano, 1903) sulle quali
spedero qualche cenno ulteriore.

2 In un anno vennero approntate dieci tavole; a causa di alcune manchevolezze furono
nominati altri nove decemviri che nel 450 a.C., assieme ad Appio Claudio, completarono
I'opera con altre due tavole. Esse vennero scritto su lastre di bronzo affisse nel Foro. Non ¢
possibile dire quali e quante modifiche abbiano subito le XII Tavole nei secoli successivi
per adeguarsi al mutare dei tempi e dei costumi. Il testo, che al tempo di Cicerone veniva
ancora imparato a memoria dai ragazzi, ¢ pervenuto solo in pochi frammenti e si stima che
le disposizioni conosciute, in forma diretta o indiretta, corrispondano a meno di un terzo di
quello completo. Sulla legislazione decemvirale ho detto di recente per cui relativamente
alle molte questioni che vi sorgono, delle quali qui non posso rendere conto, ¢ alla
vastissima letteratura, rinvio a G. BRANDI CORDASCO SALMENA, Nossalita, falsa nossalita e
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Nella storia successiva di Roma e nel diritto intermedio, a parte le note
esperienze codicistiche, di cui in parte ho fatto cenno, la garanzia di un
confine primordiale tra la legge e il suo limite tende a confondersi
nell’accumulo disordinato dei prodotti della scientia iuris e quindi delle
dottrine che, in ordine di tempo, radicarono tre fondamentali reazioni". La
prima corrisponde all’introduzione e all’evoluzione dello ius publice re-
spondendi, istituto in forza del quale ai giuristi selezionati dal princeps era
riconosciuto il beneficio di dare consulenze ammantate dell’auctoritas
imperiale; addirittura gli si imponeva di sigillare i responsi al fine di gar-
antirne I’autenticitd. Tra Tiberio e Adriano quelli resi dai giuristi insigniti
del riconoscimento imperiale diventarono capaci di vincolare 1 giudici,
venendo cosi considerati da Gaio tra le fonti del diritto. Una volta scom-
parsa la libera attivita dei giureconsulti, dalla fine del III secolo d.C. il
diritto da giurisprudenziale si trasformo in legislativo. Si arresto cosi la
nuova produzione di pensiero giurisprudenziale ma resto pur sempre vitale
e operante il patrimonio costituito dalle pregresse attivita della scientia
iuris, la quale continuo a permeare la vita pratica del diritto. La seconda
misura antigiurisprudenziale fa capo a Costantino, il quale, nel 321 d.C.,
con una lex generalis, espresse il desiderio di sradicare le fastidiose dispute
dottrinali (CTh.1.4.1: perpetuas prudentium contentiones eruere cupientes),
attribuendo unicamente a sé stesso I’autorita di stabilire quali opinioni o
scritti giurisprudenziali potessero essere applicati. Con la stessa cos-
tituzione, pertanto, vennero private di valore (aboleri) le note di Paolo e di
Ulpiano alle opere di Papiniano, perché esse, secondo le testuali parole
della cancelleria imperiale, piuttosto che correggere, avevano sfigurato
(depravare) gli originali. Nel 328 d.C., I’imperatore intervenne ancora, per
conferire invece piena forza normativa alle Pauli Sententiae, confermando
la possibilita di addurle in giudizio (CTh. 1.4.2: in iudiciis ... valere)'*. Un
nuovo tentativo di controllare e selezionare le opinioni dei giuristi prese
corpo, oltre tre secoli dopo, con la ‘legge delle citazioni’. La costituzione
fu emessa nel 426 d.C. in Occidente da Valentiniano III e poi recepita da
Teodosio II in Oriente, nel suo Codice (CTh. 1.4.3). Furono limitate le
citazioni da parte degli avvocati (di cui 1 giudici avrebbero potuto tenere
conto) alle opere di Gaio, Papiniano, Paolo (incluse le Pauli Sententiae -
CTh. 1.4.3), Ulpiano e Modestino. A sostegno delle ragioni delle parti,
sarebbero valse solo le opinioni dei predetti giureconsulti (gli stessi, peral-
tro, selezionati dagli sconosciuti autori dei Fragmenta Vaticana e della
Collatio). La ‘legge delle citazioni’, nel dettare anche precise regole per

magia negli illeciti agricoli e pastorali dalla codificazione decemvirale al primo
principato, Roma, 2023.

13 Cfr. a piu tratti A.M. GIOMARO, op. cit., 227 ss, 327 ss.

4 Cfr. I. RUGGERO, Ricerche sulle Pauli Sententiae, Milano, 2017, 200 ss.
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I’ipotesi di dissenso di pareri sulla questione oggetto della lite (prevalenza
della maggioranza tra i cinque, e in caso di parita prevalenza dell’opinione
papinianea), evidenziava I’intento di rafforzare quella ‘certezza del diritto’
ed il conseguimento della veritas processuale, che si erano andati progres-
sivamente offuscando nei due secoli precedenti per la confusio e per la
discidia legum" . In pratica, ogni giurista doveva esaminare ’insieme delle
fonti, impegnandosi, in caso di conflitto di opinioni, a coordinare le voci
contrastanti'®. Nella prima etd moderna, il fenomeno della ‘legge delle
citazioni’ si ¢ riproposto all’inizio del XV secolo, in conseguenza della
crisi di autorevolezza della ‘communis opinio doctorum’, prodotto della
Scuola del Commento: mentre nel Quattrocento si era affermata la tenden-
za ad attribuire al concorso delle opinioni dei dotti valore determinante
(poi addirittura vincolante) per la formazione del convincimento del giu-
dice, assurgendo a prezioso strumento di certezza del diritto, nel Cinque-
cento la giurisprudenza consulente degenero per sovrabbondanza e soprat-
tutto per lo scadimento di opinioni dottrinali che finirono ignorate dai tri-
bunali europei. Cosi, per rimediare ai mali prodotti dallo ‘Juristenrecht’,
alcuni sovrani legislatori dell’eta moderna disposero la selezione e 1’uso
corretto delle opinioni dottrinali nella pratica forense con varie ‘leggi delle
citazioni’, intese a vietare che si utilizzassero in giudizio opinioni dottri-
narie di valore discutibile e citazioni arbitrarie (quando non controllabili)
dei testi della tradizione. Nel 1427, Giovanni II di Castiglia vieto citazioni
di giuristi vissuti dopo Giovanni D’Andrea ¢ Bartolo da Sassoferrato ¢ nel
1499 1 re cattolici di Spagna stabilirono che i casi non disciplinati dalla
legge in materia civilistica si potessero risolvere esclusivamente mediante
il ricorso all’autorita di Bartolo ¢ Baldo mentre nel 1505, tornando sul
punto, disposero che i casi dubbi andassero affrontati non piu sulla base
delle opinioni dei due dotti bensi mediante I’intervento del sovrano. Ques-
to marcato atteggiamento anti dottrinale culmino in alcune disposizioni del

"> E bene precisare che la legge aveva riguardo al contenuto delle recitationes, cioé alla
citazione durante il giudizio della letteratura giurisprudenziale romana del II e III secolo. La
genesi della ‘Rezitationspraxis® si colloca, forse, gia anteriormente a Costantino, come
suggerisce, da un lato, la lettura di un brano di Modestino (D. 27.1.1.2 Mod. [ excusat.) e
dall’altro, la considerazione che le Pauli Sententiae consistano in una raccolta, non priva di
interventi innovativi, delle dottrine giurisprudenziali receptae (cioé non oggetto di dispute)
con il fine di prospettare lo ius non controversum cio¢ il diritto scevro da dissentiones
prudentium in modo da essere utile pacificamente alle recitationes processuali. L’avvocato
doveva essere in grado di sostenere la propria tesi mediante il ricorso a una «coerente trama
di citazioni giurisprudenziali, richiamando, in caso di dissentiones, un rescritto imperiale o
la sententia di un iurisconsultus particolarmente autorevoley». Cfr. V. MAROTTA, La ‘recita-
tio’ degli scritti giurisprudenziali tra 11l e 1V secolo d. C., in ‘Filia’. Scritti per G. Franci-
osi, 3, Napoli, 2007, 1643 ss.

16 Cfr. U. VINCENTI, Metodologia giuridica, Padova, 2005, 33 ss.; L. DE GIOVANNI, op.
cit., 341; V. MAROTTA, op. cit., 1647 s.
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XVIII secolo, tra le quali spicca la totale proibizione del richiamo
all’autorita dei giuristi, prevista nel 1774 da Ferdinando IV, su sugger-
imento dell’allora ministro Bernardo Tanucci: stabilitosi 1’obbligo di moti-
vare le sentenze (peraltro gia imposto da Vittorio Amedeo I nel 1632 ma in
relazione alle sole cause eccedenti il valore di cento scudi) si preciso che i
giudici avrebbero dovuto fondare le loro decisioni sulle leggi del regno e
non sull’autorita dei dottori, i quali, con le loro opinioni, avevano reso
incerto e arbitrario il diritto. Nel medesimo senso si pone come chiara trac-
cia I’art. 118 comma 3 delle Disposizioni di attuazione del vigente codice
italiano di procedura civile, norma peraltro recepita senza alcuna modifica
nel recentissimo Codice del processo amministrativo (art. 88 comma 3).

2. ORALITA E SCRITTURA: LA CODIFICAZIONE COME
LIMITE ED INNOVAZIONE NEI DIRITTI DEL MEDITERRANEO
ANTICO E DEL VICINO ORIENTE ANTICO

La legge scritta assume nell’antichita piu remota un carattere innova-
tivo pit o meno manifesto che si realizza attraverso la modifica, almeno
parziale, dello stato di cose preesistente: il diritto consuetudinario orale, si
evolve successivamente in una realta piu vasta rispetto a cui norme nuove
rivedono, piu 0 meno integralmente, quelle precedenti. La scrittura ne for-
nisce una percezione immediata. Se una societa tende a mutare nel tempo
le proprie leggi, il senso del cambiamento che vi trova luogo, sara avvertito
solo in presenza del dato scritto. L’amministrazione orale del diritto non
rende conto esplicitamente delle aggiunte e delle correzioni che si susse-
guono cronologicamente di guisa che risulta quasi impossibile confrontare
la legge di una generazione con quella di un’altra. Nel susseguirsi di dati,
I’assemblaggio nel corpo di un unico testo, garantisce la concentrazione di
precetti e la loro conoscibilita come limite contro gli arbitrii dell’autorita.
Posta questa premessa, su cui mi sembra si registri un accordo di massima
tra gli studiosi'’, rimangono senza risposta alcune domande poste in rap-
porto agli esempi piu antichi della codificazione delle leggi, cosi come
sono restituiti dai diritti del Vicino Oriente antico e del Mediterraneo anti-
co. Che cosa comporta la percezione del mutamento introdotto dalla legge
scritta? Come si relaziona il diritto antico rispetto a un mutamento divenu-
to visibile, direi reso ostensibile dalla scrittura? Quali meccanismi si met-
tono in moto, in una cultura, una volta che sia stato percepito il mutamento
delle leggi? E qual ¢ la portata del confine che bisogna porre all’accesso
dell’interprete? Prima di intraprendere questo itinerario, ¢ bene introdurre

7 Cfr. per tutti P. DE FRANCISCI, Primordia civitatis, Roma, 1959 ¢ E. VOLTERRA,
Diritto romano e diritti orientali, Napoli, 1999, 110 ss. Cfr. anche i saggi sul diritto
primitivo di H.A. FRANKFORT, J.A. WILSON, T. JACOBSEN, W.A. IRWIN, in La filosofia prima
dei Greci, Torino, 1980, ai quali rinvio.
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due note di cautela. Le culture che assumero quali paradigmi (solo quella
babilonese, quella ittita e quella greca) non sembrano accomunate da un
unico diritto (prescrittivo), di modo che ¢ quasi una forzatura parlare, come
faro, in modo indifferenziato di leggi, nel senso di norme vincolanti appli-
cate dai giudici; € vero che messe per iscritto, producono delle reazioni in
un dato sistema culturale, ma cid non accade in modo identico'®. In tal
senso, sarebbe forse stato necessario restringere 1’analisi ai casi in cui si
possa parlare con un margine di sicurezza di leggi scritte, quali manifesta-
zione di un diritto, per 1’appunto, prescrittivo ma cid avrebbe significato
escludervi la mappa giuridica dell’antica Mesopotamia la quale invece
fornisce dati assai rilevanti ai fini di un perfetto inquadramento del fe-
nomeno. Non solo il termine legge ¢ stato usato a tratti impropriamente ma
anche quello di codice, il quale prescinde in piu luoghi da una portata tec-
nica per come si esprimerebbero gli storici della codificazione antica,
moderna e contemporanea. Venendo alla seconda nota di cautela, mi
preme sottolineare come insistere esclusivamente sul carattere innovativo
della legge scritta, sul fatto che essa integri o0 comunque alteri — in prima
istanza — il diritto consuetudinario orale, sia un’operazione errata. Quanto
meno ne verrebbe giustificata una lettura unilaterale. Non € un caso se
anche dopo I’introduzione di norme scritte, permangano per lungo tempo
regole dettate dal diritto consuetudinario orale; ovvero permangano a lun-
go, quadri mentali e figure istituzionali legati all’amministrazione della
tradizione orale. Prima dunque di affrontare, isolatamente, la meravigliosa
parabola magnogreca, nella cui orbita si colloca 1’esperienza della piu anti-
ca codificazione conosciuta dall’Occidente, ¢ bene occuparsi delle culture
dell’antico Oriente, le quali per prime hanno avvertito I’esigenza codicisti-
ca di raccogliere le leggi (la Mesopotamia e 1’ Anatolia ittita) onde formare
I’oggetto di una ricognizione preventiva. Quando si parla di Mesopotamia
si parla di un insieme di popoli diversi che si sono succeduti nella zona
compresa tra il Tigri e I’Eufrate da epoche molto risalenti. Sebbene le
vicende delle popolazioni che la abitarono vadano molto indietro nel tem-
po e siano studiate da discipline, quali la paleoetnologia, 1’archeologia
preistorica e protostorica del vicino Oriente, tuttavia si inizia a parlare di
civilta mesopotamiche a partire dal IV Millennio a.C., riferendosi ai Su-
meri, popolazione di oscura origine, nota per aver inventato la scrittura,
principale mezzo di indagine storica'’. Essi abitavano centri dislocati lungo

8 Cfr. piu in generale, S. ROMANO, L ordinamento giuridico, Firenze, 1946 ¢ E.
SEVERINO, Legge e caso, Milano, 1979.

' E doveroso precisare che I’invenzione della scrittura, intendendo con essa 1’insieme
coerente di simboli grafici indicanti non solo idee e parole ma anche suoni ¢ ascrivibile ai
Sumeri ma le radici di questo processo comunicativo affondano nel lontano neolitico come
ha dimostrato Denise Schmandt Besserat (Cfr. D. SCHMANDT BESSERAT, An Archaic re-
cording system and the origin of writing, Syro Mesopotamian Studies 1 (1977), 31-70;
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il corso meridionale del Tigri e dell’Eufrate, ¢ da secoli avevano scavato
un sistema di canalizzazioni che permetteva di mettere in regime le acque
dei due fiumi a seconda delle stagioni. In tal modo riuscivano ad ottenere
raccolti abbondanti che consentirono non solo di sopravvivere negli anni di
carestia ma anche di utilizzare le eccedenze negli scambi con gli altri
popoli*’. I Sumeri, per tutto il periodo del Protodinastico (2900-2350 a.C.),
si organizzarono in citta-stato’', governate da sovrani indipendenti con un
carattere fortemente religioso e burocratico. Se da un lato rappresentano gli
dei (in genere il dio cittadino) di cui si dicono figli (spesso sostenendo di
essere stati generati da una dea) e comunque prescelti e amati, dall’altro si
pongono a capo di una sorta di piramide burocratica, che controlla
I’amministrazione economica (soprattutto beni alimentari, ma anche
produzioni artigianali), strutturale (canalizzazioni, mura e porte cittadine),
culturale (culto, miti, leggende) e politica, sia da un punto di vista interno
(giudiziario, di polizia) che esterno (commerciale e militare). I dati a dis-
posizione mostrano un popolo non particolarmente aggressivo che nelle
sue iscrizioni si vanta di avere respinto dei nemici piu che di avere con-
quistato citta**. Una politica frammentaria sara perd la causa di scontri,
seppure non molto cruenti ma continui, tra citta-stato confinanti che alla
lunga, gia intorno al 2350 a.C., vedranno imporsi il popolo semitico degli
Accadi, molto piu bellicoso dei Sumeri, i quali nell’arco di poco piu di un
secolo riuscira ad unificare la Mesopotamia meridionale. Il nome deriva
dalla capitale, Akkade, ancora non identificata con certezza; dai testi che

EAD., The legacy of Sumer. Invited lectures on the Middle East at the University of Texas at
Austin, Malibu, 1976; EAD., Tokens: A Prehistoric Archive System, in P. Ferioli, E. Fiandra,
G.G. Fissore, M. Frangipane (a cura di), Archives before writing: proceedings of the Inter-
national Collogquium. Oriolo Romano, October 23-25, 1991, Roma, 1994, 13-28.

2% Gli arredi funerari del cimitero di Ur (risalenti almeno al III millennio a.C.) conservati
presso il British Museum sono fatti di materiali completamente assenti nella Mesopotamia
meridionale, dunque il frutto di intensi rapporti commerciali con 1’Egitto, I’Iran, 1’ Anatolia,
e addirittura I’ Afghanistan e 1’India. Non sorprende allora che nei testi scritti in sumerico vi
siano riferimenti a regioni lontane e presenti nomi di origine non sumerica. Cfr. C.L.
WOLLEY, Ur Excavations II. The Royal Cementery, New York-London, 1934; K.R.
MAXWELL HisLor, Western Asiatic Jewellery c. 3000 - 612 B.C., London, 1971; S.M.
ALEXANDER, Notes on the Jewellery from Ur, in D. Schmandt Besserat (a cura di), The
legacy of Sumer cit., 99-106.

21 Nel dato periodo per citta-stato si intende un piccolo regno con una capitale munita di
tempio e/o palazzo che funge da centro gravitazionale per tutti gli aspetti amministrativi,
economici, gestionali e culturali. E ipotizzabile una dimensione ridotta del regno che
riguardava una certa quantita di campi coltivati dalla popolazione, stanziata parzialmente
nei villaggi periferici.

22 Cfr. M. LIVERANI, Antico Oriente. Storia, societd, economia, Roma-Bari, 2011; F.
GIUSFREDI, Il Vicino Oriente antico. Breve storia dalle origini alla caduta di Babilonia,
Roma, 2020.
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hanno lasciato si sa che parlavano una lingua semitica™: la prima ad essere
attestata in ambito orientale. I sovrani accadi unificarono per la prima volta
buona parte del paese di Sumer e la loro concezione della monarchia fu
diversa da quella sumerica: uno di essi, NaramSin, si attribui anche il de-
terminativo divino nelle iscrizioni e nei sigilli, imitato poi dai suoi succes-
sori**. L’impatto di questi sovrani dalla forte personalita fu notevole da un
punto di vista culturale, oltre che politico, perché dette origine ad una serie
di poemi epici che li vede protagonisti. La dinastia cadde per opera di un
altro popolo, i Gutei, che pero lasciarono scarse tracce nella documenta-
zione € comunque non riuscirono a mantenere aggregato il territorio unifi-
cato dai re accadi: le citta meridionali di antica cultura sumerica tornarono
indipendenti fino a quando una nuova dinastia fu fondata a Ur da Ur
Nammu. Il re e 1 suoi successori, piu ancora dei sovrani accadici, ri-
uscirono a unificare piu compattamente il territorio attraverso una capillare
e attentissima politica amministrativa: le migliaia di tavolette risalenti a
questo periodo permettono di capire la minuzia con cui venivano effettuati
1 controlli sui campi, le previsioni sui raccolti € le conseguenti tassazioni,
la frenetica attivita di messaggeri che consentivano un costante contatto tra
la capitale e le altre citta, divenute province di una sorta di impero. Anche
questo regno durd poco ma fu un periodo di notevole floridezza economica
e culturale. Le scuole scribali si diffusero e ci fu una tendenza anche
all’unificazione ortografica, quasi, con una sistemazione dei miti, delle
leggende, dei vocabolari, dei repertori di segni per I’apprendimento della
scrittura e delle varie branche del sapere: una sorta di rinascimento sumeri-
co”. Ur cadde, questa volta sotto i colpi degli Elamiti, e sulle sue ceneri
sorsero piccoli regni per opera di un altro popolo quello degli Amorrei.
Anch’essi di origine semitica, adottarono la lingua accadica, creandone
due diversi dialetti, I’assiro, a nord, e il babilonese a sud. Gli Amorrei che
si stabilirono piu a nord, occupando una citta che chiamarono Assur, dal
nome del dio cittadino, si chiamarono Assiri € crearono in breve un regno
molto compatto (forte militarmente e commercialmente) che rimase tale
nel corso di tutto il secondo millennio e di parte del primo, giungendo,
nella fase neo-assira, a conquistare non solo la Mesopotamia meridionale,
la Siria e la Palestina, ma anche 1’Egitto. A sud, invece, dopo un primo
periodo di relativo equilibrio politico, con staterelli non piu cittadini, ma si
potrebbe dire provinciali o micro regionali, con la conquista da parte di
Hammurabi (1792-1750 a.C.) di tutta la regione centro-meridionale, si
venne a creare Babilonia, dal nome della capitale. Sia gli Assiri che 1 Ba-

» La coeva lingua eblaita, che prende il nome dalla citta di Ebla (tell. Mardik in Siria), &
la piu antica lingua semitica nordoccidentale.

** Cfr. M. LIVERANI, Antico Oriente cit., 193-219.

%> Cfr. M. LIVERANI, Antico Oriente cit., 219-220, 223-241.
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bilonesi furono molto influenzati dai sovrani di Ur, di cui si consideravano
discendenti, ma riuscirono a caratterizzarsi in maniera diversa®. In Babilo-
nia, infatti, intorno al 1600 a.C., in seguito all’incursione ittita di Mursili |
(1620-1590 a.C.), cadde la dinastia amorrea e fu sostituita da una dinastia
cassita. Anche 1 Cassiti, sebbene molto diversi dagli Amorrei, adottarono
la lingua accadica e avviarono un periodo di piccolo cabotaggio politico,
rimanendo indipendenti in un periodo in cui si fronteggiavano varie poten-
ze militarmente molto forti, come gli Ittiti, gli Assiri e 1 Hurriti a nord e gli
Egiziani a sud. Dopo un periodo di forte decadenza, alla fine dell’VIII
secolo a.C., Babilonia venne di fatto annessa all’ Assiria, come il resto del
Vicino Oriente ma alla fine del VII secolo a.C. divenne capitale di un
nuovo impero, questa volta caldeo, che a sua volta sconfisse I’ Assiria e ne
ereditd 1 territori. Fu proprio la dinastia caldea, nel 539 a.C. ad essere
sconfitta da Ciro II di Persia®’.

Nel succedersi degli eventi rassegnati, per quanto sinteticamente, ¢
facile cogliere la complessita del contesto in cui si formano le prime tracce
della codificazione quale limite (ma, per piu versi, anche quale innova-
zione) agli eccessi del sovrano e dell’interpretazione consuetudinaria orale.
Nel Vicino Oriente antico 1’unica forma di governo che si puod trovare ¢
quella monarchica e sebbene le caratteristiche dell’autorita possano variare
anche di molto da un popolo all’altro e da un periodo all’altro, in ogni caso
nel re si riuniscono tutti e tre i poteri che saranno separati in eta moderna.
Con questo, non voglio dire che in tutti e tre gli ambiti fosse esercitato un
potere illimitato. Innanzitutto perché il re si sara servito di ministri e
aiutanti che in qualche modo ne limitavano I’autonomia, frapponendosi tra
lui e il popolo. Sebbene egli in linea di principio delegasse, frammentan-
dole e suddividendole le notevoli responsabilita che gli competevano e
riservasse comunque per s¢€ il controllo ultimo di tali responsabilita, 1 dele-
gati posero un argine al suo potere, non soltanto perché avrebbero potuto
ribellarsi contro di lui, come spesso avveniva con le famose congiure di
palazzo ma anche perché, avendovi un rapporto privilegiato, avrebbero
potuto mistificargli la realta, impedendogli una precisa conoscenza dei
problemi del regno e di conseguenza influenzarne le scelte e gli interventi.
Ovviamente si tratta di un discorso complesso da fare, che in questa sede
non ¢ opportuno approfondire. Ad ogni modo piuttosto che dagli umani il
re mesopotamico, si senti limitato dalla presenza degli dei. Consapevole di
essere stato beneficiato da loro, che gli manifestavano il favore facendolo
regnare, vi sentiva vincolato. Si tratta di un vincolo spesso sentito come
filiale (il re generato da una dea madre) oppure di riconoscenza (era 1’eroe

26 Cfr. M. LIVERANL, Antico Oriente cit., 296-314, 493-514.
27 Cfr. M. LIVERANI, Antico Oriente cit., 357-360, 667-728, 757-760.
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al servizio del dio) o semplicemente d’amore (noto ¢ il caso della dea
Inanna/IStar e il matrimonio sacro) con la conseguenza che per loro reg-
nare significava obbedire: il re ottempera ad un ordine divino quando fa
qualsiasi cosa, certamente quando legifera. Un caso esemplare ¢ quello dei
sovrani neo-assiri, particolarmente potenti e vittoriosi, con titolature
lunghissime, che pero, al momento dell’intronizzazione, assumevano il
ruolo di rappresentanti dell’unico re, che era il dio Assur™. Per circoscrive-
re il problema del limite rappresentato dalla norma scritta, dunque, bi-
sognera concentrarsi su uno dei poteri prima richiamati, quello del re legis-
latore. Non a caso in Mesopotamia, a partire dalla fine del III millennio, ¢
attestata in tal senso un’imponente attivitd del sovrano™: basti osservare
che 1 codici sono inseriti all’interno di iscrizioni reali in cui i re dichiara-
vano di aver «stabilito la giustizia e la verita» nel paese. Cio porta a con-
cludere che quegli enunciati, 1 quali si riferiscono a singole fattispecie,
rappresentassero per 1 sovrani il paradigma normativo piu vicino alla pro-
pria concezione di giustizia. In ogni caso, che 1 re mesopotamici emanasse-
ro leggi ¢ provato da altre tipologie testuali, quali gli ‘editti’ applicati a
vari argomenti, cosi come accadeva per i decreta o le epistulae imperiali
romane ovvero ordini precisi impartiti a governatori o luogotenenti per
mezzo di lettere e dispacci, relativi a casi concreti, giunti a conoscenza del
decidente. A questo proposito perd bisogna chiedersi se il re, nell’esercizio
del suo potere legislativo, avesse o meno dei vincoli, dei limiti di cui fosse
consapevole ¢ se la sua stessa legge potese fungere come tale. L’analisi dei
codici piu noti [la raccolta di leggi di Hammurabi (1750 a.C.), la quale

2 Nell’inno di incoronazione del re Assurbanipal si dice «A&$ur & davvero il re!
Assurbanipal ¢ il rappresentante di AsSur, creazione della sua mano». Il testo ¢ pubblicato
da A. LIVINGSTONE (testo 11 del suo volume), Court Poetry and Literary Miscellanea. State
Archives of Assyria 111, Helsinki, 1998, 26-27.

9 A partire dalle iscrizioni degli antichi sovrani del proto dinastico, specialmente quelli
di Lagas (Entemena, Urukagina), per proseguire in rapporto a tutti i periodi, dai sovrani
paleo-assiri (IluSuma) a quelli paleo-babilonesi, a quelli cassiti, fino a quelli neo-assiri e
neo-babilonesi. Per la raccolta sistematica delle iscrizioni cfr. la serie Royal Inscriptions of
Mesopotamia pubblicata dall’Universita di Toronto e suddivisa in sottoserie (RIME,
dedicata alle piu antiche dinastie, da quelle sumeriche a quelle paleo-babilonesi; RIMA,
dedicata a quelle assire e infine RIMB dedicata a quelle neo-babilonesi). Circa i documenti
che richiamano i mercanti paleo-assiri di Cappadocia cfr. K.R. VEENHOF, Aspects of Old
Assyrian Commercial Law. Treaties and Legislation, in M. LIVERANI, C. MORA (a cura di),
1 diritti del mondo cuneiforme, Pavia, 247-269; per gli editti di remissione dei debiti cfr.
F.R. KRAUS, Ein Edikt des Kdnigs Ammisaduga von Babylon, Leiden, 1958; ID., Kénigliche
Verfiigungen in altbabylonischer Zeit., Leiden, 1984, dove sono presi in considerazione vari
tipi di atti genericamente giuridici, dalle lettere ai rapporti processuali.
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pero non ¢ la piu antica; quella di Lipit IStar (1934-1924 a.C.) e quella di
Ur Nammu di eta neosumerica (2100 a.C.)] assiste il discorso™.

La piu remata raccolta di leggi scritte di cui si abbia conoscenza risale
alla fine del terzo millennio a.C. quando vide la luce a Ur, in Mesopota-
mia, dove 1 Sumeri avevano dato vita alla prima civilta capace di edificare
delle citta e di elaborare la scrittura. Fu il re sumero Ur Nammu (o Ur
Namma) (ca. 2112-2095 a.C.), fondatore della terza dinastia di Ur, a ren-
dersene artefice’'. Il prologo, in realtd, a causa dello stato frammentario
delle copie esistenti, non offre particolari spunti di riflessione, se non un
ricordo del sovrano quale favorito dagli déi**: «Quando gli déi An ed Enlil
hanno concesso al dio Nanna la regalita su Ur, Ur Nammu, generato dalla
dea Ninsun, ha offerto alla sua amata madre, che lo ha partorito, secondo la
sua giustizia ed equita»’’. Dalla concezione sumerica della regalita, sia in
eta proto dinastica come in quella neosumerica, si evince come la stessa
fosse strettamente connessa al favore divino e le attivita del re fossero es-
pressione di una sua sudditanza alla volonta celeste. Da un certo punto di
vista, il principale vincolo sentito dal re nell’esercizio dei suoi poteri €
costituito dall’obbedienza agli déi, che egli considera quali suoi generatori:
se lui ¢ re, lo ¢ solo perché espressione di una volonta superiore, ¢ di con-
seguenza i1l suo operato non potra che adeguarvisi pedissequamente.
L’aderenza del re agli déi ¢ visibile attraverso il benessere del popolo:
quando esso ¢ florido, vuol dire che il re ha un rapporto ottimale con il
cielo ma quando ci sono carestie, si subiscono attacchi nemici, ci sono
terremoti o inondazioni, vuol dire che gli déi hanno distolto lo sguardo dal
sovrano e dalla sua gente. Dunque sara stata vissuta come una catastrofe la
caduta di Ur per causa degli Elamiti: «la sua signora, come un uccello in

3% Per la raccolta di ESnunna, citta nordorientale vicina al Tigri, si esclude la qualifica di
codice. Le norme, pur avendo tracce di un prologo, sono troppo danneggiate per offrire utili
spunti di riflessione. Anche in ambito assiro ¢ stata trovata una raccolta di leggi ma siamo
in un periodo successivo: non essendo attestata la presenza di un prologo e di un epilogo,
come d’altra parte succede in ambito ittita, ci si riferisce non come ad un codice ma come
alle ‘leggi medio-assire’.

3V Cfr. A. LEVY, La codification des lois dans l'antiquité. Actes du Colloque de
Strasbourg 27-29 novembre 1997, Strasbourg, 2000; cfr. anche; M.T. ROTH, Law
Collections from Mesopotamia and Asia Minor, Atlanta, 1995, 71 ss. La presenza di un
codice di leggi scritte testimonia 1’esistenza di una societa organizzata e di un potere
politico consolidato in grado di imporre norme di comportamento durevoli e valide per tutti.

32 1 sovrani sumerici, come ricordato in apertura, hanno un rapporto molto forte con le
divinita, specialmente femminili perché si sentono generati dalle dee, o perché, come av-
veniva in alcuni casi, erano amati dalle stesse (¢ il caso di Inanna, dea al centro del matri-
monio sacro, 1’atto simbolico che richiamava, per 1’appunto, il fortissimo legame del re con
il mondo divino).

33 Le traduzioni dei testi, quando non sono diversamente indicate, sono tutte di C.
SAPORETTI, op. cit.
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volo se ne ando dalla sua citta; Ningal, come un uccello in volo se ne ando
dalla sua citta; nelle sue grandi porte dove andavano a passeggiare, cadav-
eri giacevano tutti intorno; nelle sue ampie strade dove erano celebrate le
feste, furono assaliti crudelmente®y. In definitiva il contenuto di questi atti
normativi, incisi su una stele, assolveva ad una sorta di pubblicita solenne;
I’erezione nel tempio i porgeva per cio stesso al cospetto delle divinita.
Poco importa, a tal fine, se il tutto accadesse in una sede inaccessibile alla
maggioranza della popolazione e se fosse stato solo questo il luogo di pub-
blicazione delle norme. Credo piuttosto che il posizionamento della stele
all’interno del posto piu sacro della citta abbia avuto una funzione di gar-
anzia, preservando il contenuto dell’atto normativo da eventuali insulti del
tempo e dei nemici. Per il resto, il codice predilige la forma casistica delle
formulazioni e la struttura ipotetica delle singole disposizioni, come accade
in un testo scolastico piu che in una raccolta di sentenze effettivamente
emesse; esso ha forse piu i caratteri tipici delle trattazioni scientifiche
mesopotamiche (in particolare quelle astronomiche, astrologiche e man-
tiche): insomma 1 codici della Mesopotamia antica sarebbero espressione
non di un diritto prescrittivo (il giudice applica il codice) ma di un diritto
descrittivo. Un codice, per essere davvero tale, deve essere applicato da
magistrati. Il codice di Ur Nammu, come gli altri codici della Mesopota-
mia antica contengono regole che non vengono per solito applicate all’atto
di irrogare una sentenza: si ¢ evidentemente di fronte a qualcosa di diverso.
Come sosteneva Dieter Norr>>, anche durante i suoi consueti seminari del
mercoledi, essi si risolvono in monumenti di sapienza, se si preferisce di
dottrina giuridica con cui il sovrano si compiace di fondare la sua propa-
ganda, cosi da aggiungere ulteriore lustro alla propria persona e al potere
di cui ¢ il saggio detentore. Il codice di Ur Nammu si presta a queste ri-

3 15bi Erra, luogotenente prima di Ibbi Sin e poi fondatore di una sua dinastia a Isin,
cerca di ricostituire il regno di Ur; Lipit IStar ne prosegue gli intenti anche attraverso la
pubblicazione del secondo codice. Si legge nel prologo: «Quando il grande An, padre degli
dei, ed il dio Enlil, re dei paesi, signore dei destini, hanno dato un regno splendente e la
regalita su Sumer e Akkade alla dea Ninisina, figlia di An, signora mansueta... In quel
tempo An ed Enlil hanno proclamato Lipit-IStar principe del paese, Lipit-Istar, il pastore
che ascolta, chiamato per nome dal dio Nunnamnir, per imporre la giustizia nel paese,
eliminare lamenti e recriminazioni, rovesciare malvagita, violenza ed armi, aumentare il
benessere in Sumer e Akkade. In quel tempo io, Lipit-IStar, il pastore mansueto della citta
di Nippur, il fedele coltivatore della citta di Ur, re di Isin, re di Sumer e mente ... Colui che
stava vicino alle armi, fu ucciso dalle armi ...; colui che sfuggi alle armi, fu abbattuto dalla
tempesta ... Ur: i deboli e i forti morirono di fame ... il giudizio del paese fini ... il
consiglio del paese fu dissolto ...» (trad. di M.G. Biga, da M. LIVERANL, Antico Oriente cit.,
2438).

33 Cfr. con qualche spunto D. NORR, in Osservazioni in tema di terminologia giuridica
predecemvirale e di ius mercatorum mediterraneo: il primo trattato cartaginese-romano, in
Michel Humbert (a cura di), Le Dodici Tavole. Dai Decemviri agli Umanisti, Pavia, 2009.
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flessioni. Come rileva Klaas R. Veenhof ** «[...] dopo che & stata fatta
menzione delle realizzazioni di Urnamma, le leggi sono introdotte da “A
quel tempo”, che ¢ seguito dalla prima norma — un esempio copiato nella
raccolta di Hammurabi. Le norme non sono percio imposte, ma si asserisce
che sono in vigore, applicate, cio che ¢ in linea ovviamente con la finalita
1deologica del testo».

I1 testo scritto di Ur Nammu va dunque affrontato sconfinando nella
dimensione evenemenziale piu che in quella esclusivamente giuridica. Il re
ha fondato un impero che include tanto Sumer quanto Akkad. «[...] il fatto
che egli fosse I’energico e vittorioso fondatore di un nuovo impero central-
1zzato, che [...] incorporava le citta-stato originariamente indipendenti, con
le loro tradizioni giuridiche, puo aver fornito uno stimolo aggiuntivo [a che
le regole fossero messe per iscritto]». Questa ricognizione esterna, se cosi
la si vuole chiamare, risponde a quella piu interna, circa il contenuto del
testo. Le regole che vi figurano sono riconducibili almeno in parte a sen-
tenze regie o comunque fatte proprie dal re, che venivano affidate alla
scrittura e serbate negli archivi reali. Attraverso la scrittura il sovrano in-
tende presumibilmente assicurare validita durevole alle decisioni e ai
verdetti esemplari che, una volta riuniti in una raccolta, contribuiscono a
riaffermare 1l ‘buon ordine’ da lui incarnato. Come ha osservato Jean Louis
Ska, la giurisprudenza forma la materia prima dei codici; questa materia,
dopo esser passata nelle mani degli scribi che 1’hanno appunto messa per
iscritto, ¢ entrata negli archivi dei sovrani, a testimoniare la loro volonta di
far opera di giustizia organica e durevole’’. Non posso concludere sul co-
dice di Ur Nammu senza sfiorare un aspetto ignorato dalla dottrina. E
lecito sostenere che attraverso le regole scritte il re abbia voluto offrire
soluzioni inedite a situazioni di conflitto sociale abbastanza note? La
risposta potrebbe riposare negli articoli che trattano la falsa testimonianza:
si contano solo due regole a fronte di un reato tanto grave. E davvero pos-
sibile che un illecito di tale importanza sia stato cosi poco trattato? Credo
sia lecito sostenere che le due regole conservate nel codice siano
un’aggiunta ad altre precedenti, non pervenute perché magari appartene-
vano al corpus della consuetudine orale. Se cosi fosse, si avrebbe la prova
di una funzione sussidiaria e integrativa delle norme messe per iscritto;
persino prospettando soluzioni non necessariamente assunte dal diritto

3 Cfr. K.R. VEENHOF, Before Hammurabi of Babylon. Law and Laws in Early
Mesopotamia, in F.J.M. Feldbrugge, The Law’s Beginnings, Leiden-Boston, 2003, 137-159

37 JL. SKA, Le droit d’Israél dans 1’Ancien Testament, in F. Mies (a cura di), Bible et

droit. L’esprit des lois, Bruxelles, 2001, 9-43; ID., Introduzione alla lettura del Pentateuco.
Chiavi per ['interpretazione dei primi cinque libri della Bibbia, Bologna, 2006 (rist).
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consuetudinario orale rispetto ai conflitti in atto. Giova ripetermi: non
soltanto limite ma anche innovazione.

E difficile precisare le circostanze esatte in cui ¢ stato promulgato il
codice di Lipit Ishtar (1934-1924), il secondo della Mesopotamia. Certo ¢
che la dinastia di Isin, cui appartiene il re, vuole rivendicare, in un momen-
to di particolare crisi, la continuita con Ur, che nel frattempo era caduta.
Realizzare la raccolta ¢ stato forse il modo piu evidente per sottolineare la
discendenza diretta dalla terza dinastia, esaltando un legame, umano e
divino, assai utile ai fini di un controllo capillare su cid che restava
dell’impero. Si legge nell’epilogo®: «[...] secondo la flerma [parola] del
dio Utu, in [Su]mer e Akkad ho ristabilito una salda giustizia. Secondo la
parola di Enlil io, Lipit-Ishtar, figlio di Enlil, con le mie disposizioni ho
colpito malvagita e violenza, ho tramutato implorazioni, gemiti, lamenti in
giustizia ed equita. Ho fatto risplendere la verita ¢ la legalita, ho portato
benessere in Sumer e Akkad. [...] Quando ho imposto la giustizia in Su-
mer ¢ Akkad, ho eretto questa stele. All’'uomo che non vi rechera offesa,
che non danneggera la mia opera o eradera questa iscrizione imprimendovi
il suo nome, siano concesse vita e vitalita per lunghi giorni. La sua testa
nel tempio di Ekur possa alzarsi al cielo, verso di lui si volga dal cielo la
fronte luminosa di Enlil. L’uomo che rechera offesa, che danneggera la
mia opera, che entrera nella stanza dei tesori, alterera il piedistallo, e
radera questa iscrizione imprimendovi il suo nome, o ad un altro la faccia
rimuovere a causa [di questa maledizione], quest’uomo, che sia re o [si-
gnore] o [governatore...]. [... il dio Ninurta (?)], figlio principale del dio
Enlil, non gli si avvicini, non entri seme, [...] forte seme [...] sia preso,
non entri nella sua [casa] un [erede]. Gli déi Ashnan e Sumukan, [signori
dell’ab]bondanza, [cielo e ter]ra [...]. [...] il dio Enlil il dono dell’alto
tempio Enkur; Utu, giudice del cielo e della terra, rimuova la sua parola
[...] ritiri la potente parola, le fondamenta di ... porti via ... annoveri le
sue citta fra le rovine, le fondamenta del suo paese non siano salde, non
abbia un sovrano. Ninurta, potente guerriero, [figlio di En]lil». Si ¢ di
nuovo in presenza del consueto dittico di benedizioni ¢ maledizioni: le
prime per chi rispettera la legge scritta del re, le seconde per chi la
manomettera attraverso qualsiasi mezzo. Di nuovo ¢ volonta del sovrano-
legislatore celebrare il regno di giustizia che ha istituito e che le regole
scritte che ha posto siano conservate cosi come sono, affinché si ripetano
sempre uguali. Le sue preoccupazioni circa ’'immutabilita del testo scritto,
investono I’irrevocabilita della scrittura in quanto espressione della legit-

3% Cfr. J. BOTTERO, Mesopotamia. La scrittura, la mentalita e gli déi (trad. it.), Torino,
1991 (ed. or. Mésopotamie. L écriture, la raison et les dieux, Paris, 1987); sui prologhi e gli
epiloghi dei codici babilonesi cfr. G. RIES, Prolog und Epilog in Gesetzen des Altertums,
Miinchen, 1983.
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timita del potere che egli esercita ¢ del benessere che garantisce. Per il
resto, quanto alla portata giuridica dei suoi precetti, si possono estendere al
codice di Lipit Ishtar le medesime riflessioni rivolte al codice di Ur Nam-
mu.

Maggiori spunti di indagine, fornisce, senz’altro, il codice di Hammu-
rabi’’. Rappresentante di una potente dinastia amorrea, che ha costituito

3% Scoperta dall'archeologo francese Jacques de Morgan nell'inverno 1901-1902, la stele,
di diorite nera alta circa 225 cm., venne rinvenuta nella cittd di Susa (oggi capitale
amministrativa della provincia di Shush nella regione iraniana di Khiizestan): alla sommita
Hammurabi vi & posto in piedi mentre venera Samas, sole della giustizia, seduto sul trono.
11 dio porge al re il codice delle leggi che dunque sono di origine sacra. Si ritiene che esso
fosse esposto nella capitale e che sia stato portato nel luogo del ritrovamento come bottino
di guerra dall'esercito elamita. Dato che nella stessa Susa fu trovato un esemplare analogo,
molto probabilmente si trattd di un'opera eseguita in serie. L'assiriologo Jean Vincent
Scheil, che faceva parte della missione archeologica, in meno di un anno riusci a decifrarlo
e nel 1904 ne pubblico la traduzione. Attualmente ¢ conservato a Parigi, nel museo del
Louvre; una copia ¢ pure nel Pergamonmuseum di Berlino. La lingua della stele &
I’accadico. Le 282 disposizioni (mancano quelle dal numero 66 al numero 99) sono
precedute dal prologo e seguite dall’epilogo. Il corpus legale ¢ suddiviso in capitoli che
abbracciano molte delle possibili situazioni dell'umano convivere, dai rapporti familiari a
quelli commerciali ed economici, dall'edilizia alle regole per I'amministrazione del regno e
della giustizia ai reati. Le regole sono dettagliate, e questo ha fornito un aiuto prezioso agli
archeologi, per ricostruire importanti aspetti pratici della societd mesopotamica. L’interesse
verso il codice di Hammurabi risiede certo nel fatto che si tratta di una delle prime raccolte
organiche di norme conosciute ma soprattutto nel suo essere pubblico, o per meglio dire
pubblicamente consultabile, consacrando il concetto giuridico della conoscibilita e della
presunzione di conoscenza della legge. 1l cittadino babilonese, purché sapesse leggere, ebbe
la possibilita di verificare la propria condotta secondo le disposizioni del sovrano e quindi
di evitare determinati comportamenti o di scegliere di attuarli a suo rischio. Il codice si
fonda sulla legge del taglione. La pena per i vari reati ¢ spesso identica al torto provocato.
Ad esempio la pena per 'omicidio ¢, in prima battuta, la morte: se la vittima ¢ il figlio di un
altro uomo, all'omicida verra ucciso il figlio; se pero la vittima ¢ uno schiavo, 1'omicida
paghera un'ammenda, commisurata al "prezzo" dello schiavo ucciso. Le classi sociali
rispondono in maniera differente sulla base di diritti € doveri distribuiti non uniformemente.
Rilevano le possibilita economiche e lo status sociale degli interessati. Il codice suddivide
la popolazione in: ‘awilum’ (vomo), cio¢ il cittadino a pieno titolo, spesso nobile;
‘muskénum’ (uomo semilibero), cio¢ il cittadino libero ma non possidente: in seguito la
parola passo a definire il povero o il mendicante; ‘wardum’ (fem. amat), cio¢ lo schiavo,
che poteva essere acquistato e venduto. I poveri, le vedove e gli orfani sono posti sotto la
tutela dello Stato. Le donne sono protette contro i maltrattamenti del marito. In favore dei
lavoratori viene alzato il salario e sono stabiliti i giorni di riposo annuali. Non viene
riconosciuta la responsabilita personale, ossia la pena non ¢ differente a seconda che il
danno commesso sia volontario o colposo. Un esempio classico ¢ l'architetto che progetta
una casa; se essa crolla e uccide coloro che vi abitano, la colpa ¢ di chi I'ha progettata, e la
pena ¢ come se egli avesse ucciso di persona le vittime (cfr. P. BONFANTE, op. cit., di cui ho
seguito la traduzione). L'impostazione del taglione innova rispetto al precedente codice di
Ur Nammu, che prevedeva per molti reati, semplici sanzioni pecuniarie invece di quelle
fisiche. E possibile che questo cambiamento sia da attribuire alla diversa composizione
della popolazione sud mesopotamica del periodo: nel XXI secolo a.C., data a cui risale il
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nel tempo un regno di tutto rispetto, nella parte piu settentrionale della
Babilonia, il re € noto per aver unificato tutta la regione della Mesopotamia
meridionale, la quale dopo di lui sara chiamata definitivamente Babilonia
(non piu Sumer e Akkade). Le regole del codice, ’'unico ritrovato nella
collocazione originaria in cui € stato scritto, devono essere rispettate: cio
puo accadere tramite funzionari e ispettori nonché ricorrendo all’uso della
forza. Le leggi di Hammurabi si collocano nel contesto sociale in cui
vengono emanate: divisione in classi e schiavitu. La legge del taglione,
ovvero il principio di infliggere al colpevole il medesimo danno da lui
procurato, assume un rilievo paradigmatico, improntando tutte le materie
trattate. Il testo ¢ composto dal prologo, 282 paragrafi e dall’epilogo: esso
ha, quindi, la stessa struttura di un’opera letteraria. Prologo ed epilogo
sono scritti in lingua colta, onde esaltare il carattere monumentale e la por-
tata ufficiale della raccolta. La lingua della parte legale, invece, ¢ quella
parlata, tanto ¢ che si utilizza un tipo di scrittura semplificata con un nu-
mero ristretto di segni affinché, come da volere del sovrano, il testo risulti
accessibile a tutti. Nel prologo e nell’epilogo viene esaltata la potenza de-
gli dei che hanno chiamato il sovrano alla regalita affinché affermasse la
giustizia divina e proteggesse 1 deboli. Il prologo, a carattere storico, narra
I’investitura del re, la formazione del suo regno e I’impegno che egli pone
nella realizzazione dei sudditi. Hammurabi esalta la superiorita religiosa e
politica di Marduk, dio della sua citta: «[...] Quando I’eccelso Anu, re
degli Annunaki, ed il dio Enlil, re del cielo e della terra, che determina i
destini del paese, hanno assegnato il supremo potere su tutti i popoli al dio

codice di Ur Nammu, i sovrani erano ancora di origine sumerica ¢ la popolazione accadica
era solo una parte, sebbene importante, del totale; nel XVIII secolo a.C. gli Accadi, Semiti,
erano ormai la maggioranza e le stesse leggi vennero scritte in accadico anziché in
sumerico. Il linguaggio adoperato ¢ asciutto e conciso. Ogni parola ha una funzione precisa
nell'economia del precetto. E inaugurata la suddivisione del testo in articoli, com’¢ proprio
della tradizione moderna: ogni disposizione ¢ numerata, il che ne consente il richiamo
agevolmente: i processi (1-5); alcuni reati contro il patrimonio (6-26); la scomparsa della
persona fisica (27-32); alcuni reati propri dei militari (33-36); i diritti reali (37-65);
disposizioni perdute (66-99); alcune disposizioni su obbligazioni ¢ contratti (100-126); la
calunnia (127); rapporti familiari (128-195); alcuni reati contro la persona (196-214 - qui
sono contenute le notissime regole del taglione come le nn. 196 e 200 sulle lesioni agli
occhi e ai denti); altri articoli su obbligazioni e contratti (215-282). Si & ancora lontani dal
rigore sistematico tipico delle codificazioni pit compiute: sono trattati indistintamente
argomenti di diritto privato, penale e processuale, e lo stesso ordine manca a volte di
coerenza; ¢ comunque di tutta evidenza un rilevante impegno nel porre un baluardo di
civilta giuridica e garanzia nel contesto di una societa antichissima e fortemente
gerarchizzata. Basti pensare alla previsione dei doveri del medico, prima testimonianza in
tal senso che vi si colloca gia prima del giuramento di Ippocrate. Cfr. per tutti G. FURLANI,
Leggi dell'Asia Anteriore Antica, Roma, 1929 (trad.1974) che trovo ancora attuale; DAVID
P. WRIGHT, Inventing God's Law: How the Covenant Code of the Bible Used and Revised
the Laws of Hammurabi, Oxford, 2009, specialm. 428 ss.
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Marduk, primogenito del dio Ea, esaltandolo tra gli déi Igigi, allora hanno
magnificato il nome di Babilonia e ’hanno resa potente nelle regioni del
mondo, e per lui hanno stabilito un’eterna regalita dalle fondamenta solide
come il cielo e la terra. Allora gli déi Anu ed Enlil, per migliorare il
benessere del popolo, hanno chiamato me, Hammurabi, il principe devoto,
che venera gli dei, perché facessi prevalere la giustizia sul paese, annien-
tassi il male e la malvagita, non permettessi al forte di opprimere il debole,
e sorgessi come il dio Sama§ sull’umanita, ad illuminare il paese». Gia
dall’esordio emerge una notevole lucidita del re di Babilonia, confortata da
una genealogia fieramente asserita: Hammurabi ¢ il sovrano che eredita dal
padre Sin Muballit un paese gia vasto. Egli stesso conquista ESnunna, dove
un re, rimasto sconosciuto proprio a causa delle precarie condizioni delle
tavolette di cui si € detto, aveva a sua volta emanato un codice di leggi. Il
re sa, e ne trae ragionamento, che la diffusione della cultura, anche per via
della formazione degli scribi, ¢ limitata al circolo delle elites, le quali con-
tinuavano a rifarsi al grande impero della terza dinastia, caduta da secoli
ma sempre viva nella mente dei governanti della Mesopotamia. Sono co-
munque gli déi supremi del panthéon sumerico che impongono al sovrano
di legiferare; e sempre lo stesso si descrive come umile esecutore della loro
volonta, pur rivendicando, la ridetta origine divina e regale insieme: «Sono
stirpe regale, generato dal dio Sin, che tratta con munificenza la citta di Ur,
sono I'umile e il supplichevole, sono il re saggio, che ascolta il dio Samas,
sono il forte ... io sono il grande drago dei re, fratello favorito del dio
Zababa ... sono il toro selvaggio che annienta il nemico, amato dal dio
Tutu ... sono il dio dei re, colmo di saggezza ... sono il signore, detentore
di scettro e corona conferiti dalla saggia dea Mama ... o sono 1’accorto, il
perfetto... sono il protetto della nobilissima dea IStar. Sono il principe
puro, la cui preghiera ¢ ascoltata dal dio Adad ... sono il sovrano dei re,
guerriero senza pari ... sono il sapiente, la guida, colui che ha raggiunto la
fonte della saggezza ... sono colui che proclama la giustizia, che guida
nella correttezza il popolo, ... che reprime i ribelli ... o sono il pio, devoto
dei grandi dé¢i, il discendente di Sumula-El, il grande primogenito di Sin-
muballit, sono eterna stirpe di regalita, re forte, sole di Babilonia, che fa
sorgere la luce sul paese di Sumer e di Akkade, il re che ha assoggettato le
quattro regioni del mondo, il favorito della dea IStar. Quando il dio Marduk
mi ha ordinato di provvedere con equita alle genti e di far apprendere al
paese la retta via, ho portato verita e giustizia come espressione del paese,
e benessere al popolo». E chiara D’insistenza su due concetti: 1)
I’obbedienza agli déi che hanno riposto fiducia nel re; 2) lo scopo princi-
pale del legiferare, ovvero per aumentare il benessere del paese, abolendo
la malvagita e rafforzando la giustizia e la verita. Seguono le disposizioni
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normative™’. Il Codice ¢ composto da dieci sezioni, dedicate ognuna ad un
argomento differente e collegate tra loro per associazione di idee. Oltre
all’elenco delle leggi promulgate dal sovrano, nell’ambito di ogni sezione
sono previste le pene da assegnare ai colpevoli di un reato. La sanzione ¢
legata allo stato giuridico del reo e a quello del danneggiato. La legge piu
famosa dell’‘occhio per occhio, dente per dente’ ¢ compresa nella VI
sezione, dedicata alle ferite corporali e ai danni alla persona: la dis-
posizione ¢ applicata in caso di danno involontario mentre per quello vo-
lontario sono stabiliti indennizzi economici®'. Il taglione riposa su
tradizioni amorree cui Hammurabi ha fatto ricorso onde frenare, tramite la
legge, la prassi antichissima della vendetta privata indiscriminata, profon-
damente radicata presso le popolazioni del Vicino Oriente antico cosi
come lo sara nel pit remoto diritto di Roma®. Gli aspetti peculiarmente

0 Gli articoli di legge del codice sono definiti ‘dinat misarim’ cioé verdetti di giustizia:
‘dinum’ in accadico ¢ la sentenza emessa dal giudice, che si dice ‘dajanum’, dalla radice
d’n. misarum; I’equivalente accadico del sumerico ‘nig.si.sa’, che si pud tradurre come
rettitudine e giustizia

1 Cfr. supra nt. 37.

*2 Non ¢ possibile alcuna comparazione del codice di Hammurabi con la codificazione
decemvirale. I confronto tra sistemi giuridici di civilta cronologicamente e geograficamen-
te assai distanti € poco utile al di 14 di un mero riscontro in termini di differenze spazio-
temporali. Le XII Tavole sono frutto di un contesto arcaico, proprio di una societa primitiva
a base agricola e pastorale, che viene contestualizzata da un ordinamento in cui I’autorita
della civitas non statuisce ancora, dal punto di vista del diritto privato, direttamente per il
singolo cittadino alieni iuris ma solo attraverso il pater familias. 11 diritto di Hammurabi ¢
invece il cardine di un sistema giuridico volto a regolare la complessa vita di un impero
grandioso, perfettamente organizzato, per assicurare |’esistenza di una societa ricca di
commerci; grazie a un laborioso processo evolutivo, esso regola istituti commerciali che i
Romani conosceranno soltanto in epoca piu recente, a distanza di molti secoli. Se dunque li
si vuole accostare, cio sara solo per rilevare 1’antitesi tra la dispotica orientale ed i nascenti
sistemi occidentali. Lo stesso De Francisci nega che fino al secondo secolo a.C. il diritto
romano abbia subito influenze elleno-orientali; i popoli semitici si ressero attraverso un
regime teocratico perdurante per il quale il diritto e I’amministrazione della giustizia man-
tennero, essenzialmente, un carattere religioso ¢ sacerdotale. Ben diversamente da quanto
accadde tra i popoli di civilta greco-romana dove «ogni movimento politico e giuridico ¢
dominato  dallo  spirito di  liberta»  [cfr. P. DE  FRANCISCI, An-
cora dei diritti orientali mediterranei e dei lovo rapporti, in Archivio Giuridico 88 (ser. 4,
vol. 40) (1922), p. 55 ss.; conformi A. P1ZZORUSSO, Sistemi giuridici comparati, Milano,
1995; D. PIATTELLI nell’introduzione a E. VOLTERRA, op. cit.; 1999; F.P. CASAVOLA, Dal
Diritto romano al diritto europeo, Napoli, 2006, specialm. 12 ss.). Nello stesso senso G. DE
SANCTIS, Storia dei Romani, 2, Firenze, 1967, 88 scrive: «per altro, rozze come erano le
dodici tavole in un punto superavano il Codice di Hammurabi: in quanto esse, con lievi
eccezioni poco dopo abolite, sancivano 1’uguaglianza di tutti gli uomini liberi davanti alle
leggi civili e cercavano nella legge promulgata nell’ interesse del popolo e convalidata dal
suo voto il fondamento della vita dello Stato; laddove presupposto del codice babilonese ¢
che sussista un potere superiore alla legge stessa, quello del Re, di cui tutti in certa guisa
son servi e che fa leggi non per delegazione del popolo, ma sia pure nell’interesse dei sud-
diti, di propria autorita o per diretta ispirazione divinay.
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orientali del codice riguardano il carattere pubblico di certe condizioni e
professioni, principalmente dei tamkar (commercianti e banchieri), la ri-
gidita delle mercedi e I’uso frequente della forma scritta, a pena di nullita,
nella prassi giuridica: contratti di matrimonio, obbligazioni, quietanze,
donazioni, sentenze (artt. 104, 128). Singolare ¢ che manchi una espressa
parte processuale, quando ¢ convinzione tra gli studiosi del diritto compar-
ato che 1 codici primitivi fossero essenzialmente codici strumentali. Gli
aspetti procedurali emergono dalle norme materiali: relativamente alle
prove - scritture, testimoni, giuramento delle parti nel nome del dio, ordalie
- alle sentenze e all’esecuzione (sulla persona). Ma la stessa parola che
dovrebbe significare giudice o assessore del giudice ¢ oscura, e sembra,
per lo meno nella maggior parte dei casi, avere il senso di testimonio. Il ius
divinum vi esula totalmente. Le disposizioni sono espresse con rigore for-
male: la proposizione ipotetica € la sanzione imperativa cono costante-
mente serbate nel corpo della legge; con la protasi — il fatto (sempre con-
creto) — si apre ciascun articolo e con I’apodosi — la sanzione — si chiude.
Le copie in argilla ritrovate in tutta la Mesopotamia palesano numerose
varianti rispetto al testo originario. Cio induce a criticarne lo scopo non
normativo ma propagandistico: il testo renderebbe I’idea di un mondo or-
dinato grazie al controllo del sovrano, e prospero, perché governato bene.
In realta, 1 testi economici che risalgono alla stessa epoca testimoniano
come 1 prezzi di vendita e di affitto menzionati non erano quelli realmente
applicati ma quelli idealmente ritenuti giusti. E come se si decidessero gli
estimi delle case e 1 canoni degli affitti ma questi valori fossero puramente
ipotetici. In altri termini, 1 prezzi della stele sono propagandati bassi,
sintomatici di un regno ottimamente governato. Anche Hammurabi, mani-
festa nell’epilogo la volonta di conservare la sua legge come immutabile:
«Queste sono le giuste sentenze che Hammurabi, re potente, ha promulgato
e ha fatto ricevere al paese come strada di veritd e corretto modo di
viverey. Il re vuole che la sua legge sia osservata anche in futuro e chiede a
coloro che verranno di seguirne I’esempio: «il re che ci sara nel paese nei
giorni futuri osservi le parole di giustizia che sono scritte sulla mia stele,
non cambi la legge del paese che i0o ho promulgato e le sentenze che ho
determinato, non elimini 1 miei segni. Se quest’uomo possiede discerni-
mento e ha la forza di provvedere al suo paese, presti attenzione alle parole
che ho scritto sulla mia stele, e questa stele gli mostri la via, la direzione, il
diritto che nel paese ho promulgato, le disposizioni che nel paese ho decre-
tato, e provveda cosi all’umanita, eserciti per essa la giustizia ed emani le
sentenze, estirpi dal suo paese il cattivo e il malvagio e faccia prosperare il
suo popoloy. Il timore che nemmeno la scrittura della legge la cauteli dalle
future innovazioni, spaventa il re, il quale tenta di cristallizzarne il con-
tenuto ma sa bene che nulla potra fare realmente in proposito. Da qui le
solite maledizioni: «lo sono Hammurabi, il re della giustizia, a cui il dio
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Shamash ha donato I’equita. Le mie parole sono eccellenti, le mie opere
non hanno rivali. Per chi non ¢ intelligente sono vane, (ma) per il saggio
suscitano la lode. Se quest’uomo presta attenzione alle mie parole che ho
scritto sulla mia stele, non rimuove le mie leggi, non cambia le mie dis-
posizioni, non altera i miei (di?) segni, quest’uomo (sara) come me re della
giustizia. Il dio Shamash renda duraturo il suo regno (lett. scettro), e possa
(cosi) governare il suo popolo nella giustizia. Se quest’'uomo non presta
attenzione alle mie parole che ho scritto sulla mia stele, disprezza la mia
maledizione e non teme la maledizione degli d¢i, annulla le leggi che ho
promulgato, cambia le mie disposizioni, altera i miei (di?)segni, erade il
mio nome iscritto o (vi) iscrive il suo, (0) a causa di questa maledizione lo
fa fare a un altro, quest’uomo, che sia re o signore o governatore o chiun-
que altro di tal fatta, il dio Anu, padre degli déi e proclamatore del mio
regno, lo privi dello splendore della regalita, rompa il suo scettro e male-
dica il suo destino». Un gran numero di altre divinita sono invocate per
rendere operante e terribile la maledizione del ‘pastore’ Hammurabi®.
Ecco cosa viene prospettato a colui che dovesse infrangere le leggi o dis-
truggere la stele «Il dio Ea, ... lo privi dell’intelletto e della ragione ¢ lo
induca in confusione. Chiuda alla fonte i suoi fiumi e faccia in modo che
non ci sia nella sua terra il grano, vita delle genti ... . Il dio Samag grande
giudice del cielo e della terra, ... non gli dia facolta di emettere giudizi,
confonda il suo cammino, sgretoli la saldezza delle sue truppe, .... Il dio
Sin ... lo privi della corona e del trono della regalita ... . Il dio Adad, si-
gnore della prosperita, regolatore dell’acqua del cielo e della terra ... lo
privi della pioggia dal cielo e dello scaturire dell’acqua dalle sorgenti.
Mandi in rovina il suo paese nella carestia e nella fame ...»*.

“ 1l termine ¢ usato sia per qualificare un particolare tipo di editto, quello della
remissione dei debiti, sia, insieme a ‘kittum’ (verita), per riferire piu genericamente un
concetto giuridico positivo «[Gli abitanti di Sumer e Akkade] hanno prosperato sotto il mio
genio protettore, le ho governate in pace, le ho protette con la mia saggezza. Perché il forte
non opprimesse il debole, per provvedere all’orfano e alla vedova ho scritto le mie preziose
parole sulla mia stele e I’ho posta davanti alla mia statua ‘Re della giustizia’ a Babilonia ...
per dare sentenze al paese, determinare le sentenze per il paese e provvedere all’oppresso
... Per ordine di Samas, grande giudice del cielo e della terra, la mia giustizia prevalga nel
paese».

* La prospettiva negativa del re ingiusto, maledetto dai suoi sudditi e dagli déi, ¢ in qual-
che modo ripresa da un testo letterario, ‘Consigli a un principe’, molto posteriore, di epoca
neo babilonese «Se un re non si occupa della giustizia, il suo popolo cadra nell’anarchia e il
suo paese diventera un deserto. Se non si occupa della giustizia del suo paese, Ea, il re dei
destini, cambiera il suo destino cosi che la sfortuna lo perseguitera costantemente. Se egli
non si occupa dei principi, 1 suoi giorni saranno tagliati. Se egli non si occupa dei suoi
discepoli, il suo paese si ribellera contro di lui. Se egli si preoccupa dei furfanti, il paese
languira. Se si prende cura dell’astuzia, il suo esercito sara sconfitto e lui sara perseguitato
costantemente dagli déi. Se egli perseguita un abitante di Sippar, ma si prende cura di uno
straniero, Samas, giudice del cielo e della terra porra una giustizia straniera nel suo paese, e
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Queste visioni al contrario, le quali, sempre, chiudono le iscrizioni re-
ali mesopotamiche, scorgono in quale modo potrebbe alterarsil’armonia
del re con gli dei: il suo pessimo comportamento produce ira nei celesti,
che riducendolo in rovina lo abbandonano al popolo maledicente. Hammu-
rabi, come gia Lipit Ishtar, intende sancire attraverso uno strumento col-
laudato (appunto la maledizione) la durata del suo codice. Con una differ-
enza. Se Lipit Ishtar aveva a cuore in apparenza la preservazione del sup-
porto materiale, Hammurabi estende esplicitamente il precetto dal supporto
materiale (la stele), su cui ¢ inciso il testo, alla sostanza giuridica che vi ¢
contenuta®. Nell’alternanza dall’uno all’altro piano, si affaccia, forse an-
cora in embrione, la «formula del canone»: non si puo aggiungere, né
togliere, né cambiare alcunché.

Devo mettere il punto. Il codice di Hammurabi non si salva dalle crit-
iche affrontate a proposito degli altri codici esaminati. Anzi per il suo le
polemiche tra gli studiosi sono state anche piu serrate*. Sin dalla prima
pubblicazione del contenuto della stele, si € messo in dubbio che i1 relativi
enunciati avessero un valore prescrittivo: essi non sarebbero stati applicati
nei tribunali, anzi il codice si sarebbe composto di una raccolta di sentenze
emesse o dal re, o addirittura dai giudici incaricati dal re, in casi giudiziari
precedentemente risolti. L’opinione dominante si € ormai radicata sulla
convinzione che il codice sia un contenitore di dottrina giuridica (Rechts-
buch) incapace di impone leggi perfette da osservare ex nunc. Anche sulla
base delle vistose lacune ¢ stato osservato come lo stesso non tratti ar-
gomenti generali ma prenda in considerazione casi particolari, a volte
addirittura, presumibilmente rari. Un esempio potrebbe essere la previsione
della violenza a una sposa ancora vergine, residente nella dimora del pa-

principi e giudici non si preoccuperanno di emettere giuste sentenze» Cfr. C. SIMONETTI,
Legge e limite nel mondo mesopotamico, in Legge e limite cit., 164; S.W. SCOLE, The Early
Neo-Babylonian Govern’s Archive from Nippur, in Nippur 4. OIP 114, Chicago, 1996, 268-
274

* Con le maledizioni non mancano i precativi: il re ha obbedito e ha dato delle indica-
zioni al suo popolo ma sono comunque gli déi ora che devono impegnarsi per far si che esse
vengano messe in atto: «L’oppresso che abbia una contesa venga davanti alla mia statua
‘Re della giustizia’, legga la mia stele iscritta, ascolti le mie preziose parole. La mia stele
gli chiarisca la sua contesa, veda la legge che lo riguarda, si distenda il suo cuore e dica:
‘Hammurapi, che ¢ come un padre che ha generato il suo popolo, si ¢ sottomesso alle dis-
posizioni di Marduk, suo signore ... Per sempre ha assicurato benessere al suo popolo e ha
posto la giustizia nel paese». Da questo punto di vista, ed al di 1a della discussa natura del
codice, mi appare evidente che esso sia comunque capace di porsi come limite al sovrano e
garanzia a favore dei suoi sudditi. Il fine del benessere del paese, del rendere eque le sen-
tenze nei processi, non solo lo rende felice e florido ma genera anche popolarita per il re
che per tanto ¢ degno di benedizioni.

% Per I’orientamento meno recente cfr. per tutti G. FURLANI, Alcune considerazioni
sull’adozione delle leggi di Hammurabi, Milano, 1930, specialm. 76 ss.
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dre, la quale non fa seguito ad altre evenienze piu comuni della stessa spe-
cie: la violenza alla donna sposata, non piu vergine e coabitante col marito
o la violenza alla nubile non ancora promessa in sposa. Né mi sembra
giustificabile 1’opinione di chi pensa che i casi frequenti fossero talmente
noti — e scontate le pene previste per I’autore (la morte per chi avesse vio-
lentato la donna sposata, il matrimonio riparatore per la nubile) — che
I’estensore delle regole non senti il bisogno di indicarli espressamente. Se
cosi fosse, verrebbe certo meno quel senso del limite agli eccessi
dell’autorita di cui vado dicendo. Mi sembra invece piu logico ritenere che
ognuno dei codici della Mesopotamia, contenga un sistema di regole per la
soluzione di casi che integra gli enunciati della tradizione orale ed innova
rispetto ai sistemi precedenti. Si ¢ dinanzi a un discorso quasi ‘biologico’.
Proteggere I’inalterabilita fisica della stele su cui sono riportate le regole
che esaltano la sapienza del sovrano significa proteggere il suo nome ¢ la
sua memoria in quanto re di giustizia. Poiché 1 codici della Mesopotamia
antica contengono regole che non vengono per solito applicate dai giudici
all’atto di irrogare una sentenza, se non a mera propaganda, si ¢ di fronte
evidentemente a qualcosa di diverso dai codici stricto sensu intesi. Cio
poco toglie alla rara lungimiranza dei re mesopotamici di stabilire attraver-
so raccolte di leggi, fossero anche di matrice dottrinale, un limite a favore
di tutti 1 loro sudditi, innovando rispetto agli arbitri della tradizione orale, 1
quali spesso degeneravano in ingiustizie insopportabili.

3. LE LEGGI ITTITE: UN SISTEMA IN NATURALE
EVOLUZIONE

Le leggi ittite assumono contorni di certo interessanti, specie nel mo-
mento in cui si riferiscono alla civilta di un popolo rimasto nelle tenebre
per tremila anni. Cio che le distingue, osserva Franco Pintore, ¢ 1’assenza
di un’articolazione gerarchica, ritenuta superflua; si prescinde dalla
preposizione dei principi, anzi «il passaggio dal particolare al generale si
compie, ma al margine ed in funzione del caso particolare, che solo trat-
tiene ’attenzione del giurista»*’. La raccolta di casi previsti & ben lungi dal
coprire ’intero spettro giuridico della societa; come i codici babilonesi
esse mancano della sistematicita assimilata al concetto tradizionale di

4 Cfr. F. PINTORE, La struttura giuridica, in L’alba della Civilta, Torino, 1976, 417 ss.
Cfr. in generale, anche, E. VON SCHULER, Hethitische Dienstanweisungen fiir hohere
Hofund Staatsbeamte. Ein Beitrag zum antiken Recht Kleinasiens, Graz, 1957; ID.,
Staatsvertriige und Dokumente hethitischen Rechts, in Neuere Hethiterforschung,

Wiesbaden, 1964, 34 s.
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‘codificazione’, ponendosi allo stesso tempo come ‘Bindungsglied’™ e
. 49
‘Vermittler’™ .

Solo cento anni fa non si conosceva che il nome degli Ittiti, benché
avessero conquistato Babilonia e messo in fuga Ramsete®’. N¢é si conosce-
va la loro capitale. L’unica traccia dei Chittim, I’altro nome con cui sono
ricordati, ¢ nella Bibbia. Fortunatamente la piu recente ricerca storica ed
archeologica ha permesso di individuare le possenti mura della capitale e
di leggere su migliaia di tavolette cuneiformi le testimonianze di un popolo
che si defini «dai mille déi». Gli Ittiti erano indogermani e si esprimevano
in una variante indoeuropea attraverso una laboriosa scrittura cuneiforme.
Partirono dal nord, dal Caucaso o dai margini meridionali dell'altopiano
anatolico (‘fuori dalla Turchia’), forse da Catal Huyuk, la piu antica citta
del mondo dopo Gerico se non la pil antica in assoluto’: qui settemila
anni fa viveva una leggendaria popolazione da cui i migranti presero il
nome. Nello scarno paesaggio dell’Asia minore, in Anatolia, attraverso un
processo di unificazione geopolitica, non sempre pacifica, delle originarie
citta stato, per lo piu etnicamente e linguisticamente differenti, si affermo
una civilta rigogliosa, impreziosita da palazzi molto simili a quello cretese
del minotauro. Il tutto, nella cornice teologica di cui ho gia detto per Ba-
bilonia. Lo Stato ittita raggiunge nei decenni a cavallo fra il XVII e il XVI
secolo un proprio assetto territoriale e politico. La capitale, Hattusa, ¢ cos-
truita nel cuore del plateau anatolico, nella regione gia chiamata terra di
Hatti (da cui la loro denominazione) dove gia risiedeva una popolazione
diversa (che parlava, per ’appunto, I’hattico, una lingua di tipo agglu-
tinante la cui origine rimane ancor oggi poco chiara). Le dinamiche che
favorirono 1’affermazione della citta come la prima del regno sono
all’origine sia delle tendenze centrifughe presenti nelle regioni immedi-
atamente finitime rispetto al centro, sia delle lotte intestine che caratter-
izzarono le élites gravitanti attorno alla corte regia. Il periodo piu antico
della storia ittita, comunemente chiamato Antico Regno, ¢ quindi caratter-
izzato da forti tensioni interne ed esterne che ne avranno reso quanto mai
fragili 1 confini geopolitici e 1’assetto amministrativo. Si tratta di un’epoca
di assestamento durante la quale si costitui con molta difficolta una classe

* Fra la gestione di un diritto consuetudinario, fondato su una lunga tradizione orale
comune all’intero mondo vicino-orientale, e le necessita peculiari di uno Stato territoriale in
crescente evoluzione.

¥ Ovvero fra I’amministrazione della giustizia imposta dal centro egemone sulle diverse
regioni sottoposte e le particolari usanze normative proprie delle realta socioeconomiche
del regno.

%0 Con la ripresa fu inaugurata una politica estera molto aggressiva. In questo contesto si
colloca lo scontro con Ramsete II combattuto nella battaglia di Kadesh.

' Cfr. D. AMBAGLIO, D. FORABOSCHI (a cura di), Le civilta dell'antichita, 1, Milano,
1994, 71; M. LIVERANI, Antico Oriente cit., a piu riprese.
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burocratica-amministrativa pervasa da un lento processo di assorbimento
del diverso e del molteplice™; difficolta che si riflettono anche nella
complessa acquisizione dello strumento scrittorio (il cuneiforme babilo-
nese derivato dai centri nord-siriani oggetto di conquista dei primi e piu
importanti dinasti); nella formazione di una cancelleria regia; nel consol-
1idamento di una casta scribale ittitofona, inizialmente dipendente da maes-
tri reclutati in ambiente siriano, che solo con il volgere del tempo abban-
donera la lingua paleobabilonese, quale manifestazione linguistica scritta
transterritoriale, per assumere un peculiare sillabario cuneiforme capace di
rendere il lessico di una classe egemone. E sul finire del XV secolo e gli
inizi del XIV che lo Stato ittita (all’interno della cui corte ¢ presente una
componente siro-mesopotamica di origine hurrita) raggiunge una stabilita
che lo proietta sulla scena internazionale. Inizia il cd. periodo imperiale, il
cui pitt importante dinasta, Suppiluliuma™, portera i confini del regno ben
oltre I’ Anatolia: il re della terra di Hatti ¢ ormai un ‘gran re’ che intesse
rapporti diplomatici®* e spesso entra in conflitto con le pill importanti corti
contemporanee: in primis con quella egiziana, ma anche con quella di Ba-
bilonia e, in successione, con il sempre piu forte potere assiro. Durante la
meta del XIII secolo I’impero raggiunge la sua massima potenza ma anche
I’inizio di un lento processo di disgregazione interna. Se la lingua ittita
rimane la manifestazione ufficiale del potere politico-amministrativo cen-
trale, quella luvia, anch’essa appartenente alla famiglia anatolica in-
doeuropea ¢ parlata all’origine nelle aree occidentali, meridionali e sud-
orientali della regione microasiatica, si afferma sempre piu quale mezzo
per la comunicazione parlata e scritta. Non si sa con precisione quale even-
to specifico abbia causato il tracollo della capitale, durante gli ultimi de-
cenni del XIII e il XII secolo. L’intera area vicino orientale nel dato perio-
do fu sconvolta da una complessa serie di rivolgimenti che ne mutarono
I’assetto geopolitico: HattuSa fu abbandonata, lasciando il posto a un certo
numero di citta-stato distribuite fra I’Anatolia occidentale, sud-orientale e
la Siria settentrionale, che adotteranno un mezzo scrittorio differente, el-
eggendo una variante luvia quale lingua ufficiale delle proprie corti. Quan-
to alla caratterizzazione epigrafico-testuale delle leggi ittite ¢ bene pre-

> Questo aspetto, soprattutto per i suoi risvolti a livello di assetto giuridico, ¢ stato
originariamente messo ben in evidenza da Schuler (Cfr. E. VON SCHULER, Hethitische cit.,
4. 59).

3 Cfr. J. FREU, Les guerres syriennes de Suppiluliuma et la fin de I'ére amarnienne, in
Hethitica 11 (1992), 39-101; Ib., S'uppiluliuma et la veuve du Pharaon. Histoire d’'un
mariage manqué. Essai sur les relations égypto-hittites, Paris, 2004; KITCHEN K.A.,
Suppiluliuma and the Amarna Pharaos. A Study in Relative Chronology, Liverpool, 1962.

% Cfr. C. ZACCAGNINI, Lo scambio di doni nel Vicino Oriente durante i secoli XV-XIII,
Roma, 1988; LIVERANI M., Guerra e diplomazia nell'Antico Oriente: 1660-1100 a.C.,
Roma-Bari, 1994.
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cisare che si tratta di documenti redatti in scrittura cuneiforme e lingua
ittita su tavolette d’argilla. Le norme si articolano in due serie (ripartite sui
due numeri del CTH 291 e 292) che la documentazione epigrafica attesta
sempre come distinte 1’una dall’altra quanto a supporti scrittori; ciascuna
serie consta di circa cento casi (o paragrafi), separati per lo piu, I’'uno
dall’altro, per mezzo di una riga orizzontale™. Non esiste né il prologo né
I’epilogo; dai colofoni di alcune redazioni si apprende che le due serie
venivano individuate a livello archiviario per mezzo del rispettivo incipit:
«se un uomoy, la prima; «se una vigna», la seconda. Le argomentazioni
svolte permettono di rilevare che pur provenienti da un ambiente palatino
(e d’altra parte non si hanno per gli Ittiti documenti scritti privati), le leggi
ittite non siano una composizione celebrativa (‘monumentale’) fatta redi-
gere da un sovrano. La datazione della stesura originaria e la ricostruzione
del processo di trasmissione testuale, le quali sono state affrontate paleo-
graficamente, giustificano I’opinione che le norme fossero applicate
nell’amministrazione della giustizia. Da qui anche il riconoscimento
esplicito che la legge (scritta) innova o possa innovare: essa contiene al suo
interno i termini di un raffronto «primay/«ora» oppure «prima d’ora»/«ora
invecey; situazione, come si ¢ detto, per nulla usuale nei codici antichi,
essendo molto piu frequente 1’ipotesi del mutamento implicito
(dell’abrogazione implicita): sulla norma gia emanata pud instaurarsi de
facto un nuovo stato di cose che pur tuttavia non la sconsacra. E possibile

% Le leggi ittite sono pervenute in due serie, una piu antica, che forse risale al regno di
Murshili I (1620-1590 ca.), e una piu recente, che risale agli ultimi secoli del II millennio.
Esiste tuttavia un ‘testo parallelo’ alla redazione piu remota, la quale contiene varianti
grafiche e linguistiche ma anche di contenuto. La datazione, da riferire alla fine del XIII
secolo a.C., ¢ gia di per sé una conferma degli aggiornamenti apportati alle norme stesse. Si
legge nella prima serie che (§ 7) se fosse stata accecata o privata di un dente una persona
libera, il colpevole secondo la regola originaria avrebbe dovuto risarcire la vittima con una
mina d’argento; successivamente con venti sicli d’argento. Non meraviglia tanto
I’adeguamento della pena al trascorrere del tempo con la diminuzione dell’ammenda, quan-
to ’azione dinamica che gli viene attribuita nei confronti della normazione giuridica. In-
somma, al fattore cronologico ¢ riconosciuta, anche esplicitamente, la naturale capacita di
trasformare le disposizioni stabilite precedentemente. Analizzando la previsione del § 51 ci
si accorge di non essere di fronte ad un adeguamento ma ad una modifica sostanziale: men-
tre prima il lavoro e la proprieta di un tessitore di Arinna, dei suoi collaboratori e dei suoi
domestici erano esenti da obbligazioni verso la corona, ora ne ¢ dispensato solo il tessitore.
Nella seconda serie, la ‘formula di comparazione’ («primay/«oray) ¢ leggermente diversa
ma il sunto del discorso non cambia. Si legge ai §§ 166-167 che prima di allora se qualcuno
seminava (con altro seme) dove lo aveva fatto un altro, il suo collo sarebbe stato posto sul
proprio aratro ed i suoi buoi sarebbero stati aggiogati da una parte e dall’altra, in modo tale
che il colpevole ed i buoi morissero, mentre chi aveva seminato il terreno in prima battuta
avrebbe avuto diritto al raccolto. Successivamente il colpevole avrebbe dovuto consegnare
una pecora in luogo di sé stesso e due pecore in luogo dei buoi, trenta pani e tre vasi di
buona birra e avrebbe dovuto risistemare il terreno danneggiato; chi avesse seminato il
terreno dall’inizio avrebbe avuto diritto al raccolto.
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che con «primay o «prima d’ora ci si riferisca al «mondo di ieri» regolato
dal diritto consuetudinario orale. La dottrina si chiede se una simile dis-
ponibilita verso il mutamento delle leggi dipenda dalla mancata adesione
alla «formula del canone». A mio parere la risposta ¢ negativa. In un fa-
moso testo ittita del XIV secolo, Le Preghiere per la peste di Murshili, il re
dichiara con riguardo a un trattato: «A que[sta] tavoletta [per]o | non ho
aggiunto alcuna par[ola], | né ne ho levata alc[una]». Verosimilmente il
brano ribadisce la fedelta ai termini di un trattato, un istituto certamente
governato da un sistema normativo e da una struttura formale che ha piu di
un punto in comune con quello giurisprudenziale dei codici: si pensi, tra le
altre cose, da un lato all’inalterabilita ¢ dall’altro al dittico validatorio di
benedizioni e maledizioni. Va quindi esclusa la congettura che gli Ittiti
fossero estranei alla fedelta dei patti e agli obblighi sanciti da un testo giu-
ridico. Tutt’al piu la peculiarita risiede nel fatto che il succedersi legisla-
tivo venga riconosciuto e accolto senza dissimulazioni (direi senza
rimozioni). Al fattore cronologico viene esplicitamente attribuita la natura-
le “capacita’ di trasformare cio che ¢ stato stabilito™.

4. NOMOS AGRAPHOS, NOMOS GEGRAMMENOS. ORALITA E
SCRITTURA IN GRECIA

In Grecia la legge scritta risponde ad un’indubbia funzione prescritti-
va. Almeno a partire dal VII secolo a.C., si scrivono le leggi per rego-
lamentare le controversie che lacerano la comunita politica (per essere piu

3% Tralascio i codici ebraici (il Pentateuco in primo luogo) non potendone affrontare la
peculiare matrice etica che li fonda, quali strumenti volti a conservare pedissequamente una
realta rivelata che assorbe tutte le manifestazioni del vivere civile; rinvio comunque a
quanto ho gia detto diffusamente in G. BRANDI CORDASCO SALMENA, Le Inquietudini del
Getsemani, Bari, 2022, 50 ss. Basti qui considerare che durante il primo millennio,
I’identita di Israele rischio di scomparire. Gli Assiri nel 721 a.C., fecero cadere il regno del
nord (Samaria). Le entita politico-territoriali che sopravvissero furono costrette a gravosi
obblighi; ridotti a vassalli, dovettero arrendersi al nuovo status anche i re giudei di
Gerusalemme (regno del sud). Con la disfatta dell’impero assiro si apri un vuoto di potere
in cui trovarono spazio altre potenze. Nel 586 a.C., I’esercito babilonese occupo
Gerusalemme, la quale fu incendiata e saccheggiata e i suoi abitanti deportati. Gli esiliati
ritorneranno da Babilonia solo sotto Ciro il Grande. Un terminus post quem per orientarsi in
queste dinamiche ¢ posto dal patto di fedelta (di vassallaggio) imposto da Esarhaddon. A
differenza di quanto accade nella Mesopotamia, i codici del Pentateuco non sono
monumenti di sapienza giuridica cui il re si compiace di associare il proprio nome. Sia il
primo che il secondo codice, quello dell’alleanza e quello deuteronomico, sono stati
pubblicati in etd monarchica non per celebrare 1’autorita ma per preservare 1’identita della
nazione in una situazione disperata (quella di essere sopraffatta dall’Assiria): attraverso il
vaglio stretto della raccolta legislativa, Israele tenta di evitare di scomparire nel vuoto
gravitazione venutosi a creare nel Vicino Oriente antico a seguito delle complesse
dinamiche di cui ho cercato di rendere conto. Cfr. J.L. SKA, Introduzione alla lettura cit.; F.
LUCREZL, Appunti di diritto ebraico, Torino, 2020.
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precisi, la comunita degli aventi diritto)’. Creta ¢ sentita dai Greci come la
culla della ‘codificazione’ e, in effetti, le tracce delle iscrizioni giuridiche
che vi provengono sono molteplici gia dall’eta arcaica. A Dreros vede la
luce la prima legge scritta del mondo greco (databile intorno alla meta del
VII secolo a.C.)*®: la comunita poleica avra sentito il bisogno di fissare con
I’aiuto dello strumento alfabetico, di recente acquisizione, una norma che
stabilisse un limite temporale alla reiterazione della suprema carica magis-
tratuale; ovvero il kosmos non avrebbe ricoperto nuovamente il suo in-
carico se non fossero passati dieci anni. Il trasgressore era punito con
un’ammenda pari al doppio di quella che egli aveva irrogato esercitando
illecitamente la funzione; inoltre, rimaneva privato in perpetuo di tutti i
diritti relativi alla sua posizione di membro della polis; infine, tutto quanto
egli avesse compiuto contra legem quale massimo magistrato, sarebbe
caduto nel nulla. Tramite la scrittura della legge ¢ data pubblicita a una

>7 Per i complessi problemi che sorgono a proposito dei diritti greci, soprattutto con rifer-
imento all’impossibilita di ricondurli ad una matrice comune rinvio a E. STOLFI, Intro-
duzione allo studio dei diritti greci, Torino, 2006, 44 ss. Quanto vado dicendo si riferisce
per lo piu all’Attica, non essendo stata codificata a Sparta la legislazione di Licurgo, la
quale anzi, ¢ rimasta avvinta alla leggenda della sua figura. In estrema sintesi credo di
potere sostenere che 1a dove venne applicata la scrittura delle leggi, la strategia del muta-
mento rispetto alla tradizione orale ebbe a realizzarsi mediante un serrato confronto con il
testo da aggiornare, quale effetto di una scrittura distanziatrice che limita ed innova nel
senso ridetto. I termini di questa dialettica non possono prescindere da una precisazione
sulla quale insistono gli studiosi. L’oralita ¢ un mezzo di trasmissione che investe non
esclusivamente, e necessariamente, la legge non scritta ma anche, ed eventualmente, quella
scritta: cid accadde in Grecia, dove, per fare un esempio i nomoi venivano tramandati come
canti («perché non fossero dimenticati» vd. ps. Aristot., Probl. 919 b 37-38) quanto a Roma,
dove, come ho detto, Cicerone ricorda che, insieme con i suoi coetanei, aveva dovuto im-
parare a memoria le XII Tavole «ut carmen necessarium» (De leg. 2.23.59). Cfr. L. FEzz1.,
11 passaggio da oralita a scrittura nel processo attico in Les Etudes Classiques 72 (2004),
109-118. Piu in generale cfr. E. STOLFI, La cultura giuridica dell’antica Grecia. Legge,
politica, giustizia, Roma, 2020; ID., Appunti per una storia comparata dei diritti
dell’antichita (con un ricordo di Remo Martini), in Studi Senesi 132 (2020), 189-217; Ip., I/
diritto, la genealogia, la storia. Itinerari, Bologna, 2020; ID., Problemi e forme della com-
parazione nella storiografia sui diritti antichi, in Diritto: storia e comparazione. Nuovi
propositi per un binomio antico, (a cura) di M. Brutti, A. Somma, Frankfurt am Main,
2018, 551-557.

¥ La legge dovette gia contenere le maledizioni che si rivolgevano contro chi attentasse
all’integrita del testo normativo scritto; cosi come si ¢ visto per i codici mesopotamici. La
linea 2 del testo reca I’espressione «Biocoiotovy. L’interpretazione piu plausibile sarebbe
«010g 6101 Ov»: «che il dio lo distruggax». Cfr. G. CAMASSA, Scrittura e mutamento cit., 83.
Nell’iscrizione arcaica di Argo (575-550 a.C.) I’evenienza ritorna senza riserve: «[Se
qualcuno] ignora la legge che segue o la cancella (ta y] pdOuata: toadev: h<é> dyvor - hé
ovyyéol)», che lo colpiscano le maledizioni (ta¢ dpdc); egli, inoltre, verra scacciato dalla
terra di Argo, sara privato dei suoi beni]. L’inosservanza delle norme della polis ¢ messa
sullo stesso piano della manomissione/alterazione del testo scritto. Anche a questo riguardo
i Greci mutuano la solidarieta fra il testo e il suo supporto cosi come si € visto per le culture
del Vicino Oriente antico.
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norma che regolamenta un conflitto — evidentemente avvertito come grave
— ¢ che, soprattutto, innova rispetto allo stato di cose preesistente. Si tratta
di una norma la quale si pone, certamente, come limite invalicabile alle
intemperanze del potere. Sino ad allora, con ogni probabilita, non ci sara
stato alcun divieto solenne di reiterazione ad libitum della piu alta carica
della citta. Cosi come si ¢ detto a proposito delle civilta mediorientali ma
con un quid pluris, le leggi greche sono applicate dai giudici. Come in
Mesopotamia la legge scritta si pone quale limite all’autoritd ma anche
come innovazione, con contestuale maledizione verso chi volesse ulteri-
ormente innovarvi: da un lato costituisce una radicale novita a fronte di cid
che la precede (il diritto consuetudinario orale), dall’altro ¢ destinata, nelle
intenzioni di chi ’abbia voluta, a non cambiare mai. Anche in Grecia la
percezione del mutamento ¢ contestuale alla sua messa per iscritto. La
riprova ¢ nella legge di Dracone sull’omicidio (datazione tradizionale
621/620 a.C.): si tratta di uno dei testi piu importanti ma anche piu prob-
lematici dell’eta arcaica. Non posso procedere qui a una disamina accura-
ta’’; tuttavia, due elementi meritano di essere sottolineati: 1) & asserito
chiaramente che le relative disposizioni si applicheranno retroattivamente
(vale a dire nel modo piu evidente con cui si innova rispetto ad una norma-
tiva preesistente); 2) le modifiche non si applicano al testo della legge ap-
pena pubblicata. La norma messa per iscritto si deve conservare, nelle in-
tenzioni di chi 1’abbia affidata alla scrittura, esattamente com’¢ stata fissa-
ta. In altre parole, i Greci vorrebbero che la legge scritta, per cio stesso
innovativa, fosse a sua volta immune dalle mutazioni veicolate dalla scrit-
tura. Uno degli strumenti pit comunemente impiegati per una tale sal-
vaguardare ¢ la cosiddetta «entrenchment clause», una clausola di trincer-
amento. Senza insistere sulle minacce spiegate nei confronti di coloro che
st propongano I’annullamento o i1l cambiamento della legge mi limito a
riportare cio che riferisce Demostene, citando uno scorcio, purtroppo non
conservato epigraficamente, del thesmos draconiano: «chiunque, magistra-
to o privato, ¢ responsabile di aver cancellato o alterato questa legge
(aitioc N TOV OespovoLyYLOTivor TOVOE, | peTamomon odTdV) sard proscrit-
to e con lui i suoi figli e i suoi benin®.

Il medesimo ragionamento puo essere fatto a proposito del codice di
Solone. L’arconte fu in carica, con ogni probabilita, nel 594/593 a.C., pub-
blicando leggi scritte («ho scritto le leggi [Becpovc] — dice in uno dei suoi

% Rinvio per tutti a E. CANTARELLA, Studi sull'omicidio in diritto greco e romano, Roma,
2023.

8 vd. Contro Aristocr. 62. «Zvyyéo» & un termine tecnico che alla lettera significa
«confondere»; qui rende bene il senso del «rendere inefficace», dell’ «annullare». Camassa,
per sottolineare la fisicita grafica del mutamento (che in verita € presente in altri testi)
traduce il verbo con «cancellare». Cfr. G. CAMASSA, Scrittura e mutamento cit., 84.
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componimenti poetici — ugualmente per gli umili e i nobili»®"). Egli asse-
gna al proprio codice la validita di cento anni: I’arco temporale di tre gen-
erazioni, oltre il quale una cultura orale ¢ difficile che resista: né quale
ricordo né quale garanzia di perpetuazione. La cronologia prevista da So-
lone trova rispondenza in alcuni dei piu antichi documenti della vita co-
munitaria greca: nei trattati di eta arcaica ¢ consacrato lo stesso termine di
validita «per cento anni». Blindare le proprie leggi cosi a lungo significa
impegnare la polis a un’obbedienza illimitata. Certo ¢ che anche
nell’ Atene soloniana, tra limite e innovazione, i magistrati e la citta strin-
gono un giuramento di fedelta ai nomoi. Il discorso sul mutamento delle
leggi trova spazio nella speculazione dei Pitagorici. Basti la testimonianza
di Aristosseno. Singolare figura di pensatore eclettico, egli fu a diretto
contatto con gli ultimi esponenti del sodalizio filosofico. Da loro apprese
un’antica sapienza, rifluita nelle sentenze pitagoriche: «ritenevano giusto —
riferisce Giamblico, mutuando dalle Sentenze pitagoriche di Aristosseno —
mantenersi fedeli ai costumi e alle leggi avite (10 pévewv €v 10ig motpiolg
£0eci te Kkai vopipolg), anche se di poco inferiori a quelle altrui (kév 7
LKpd xelpw £1€pwv); infatti, 1’allontanarsi con facilita (padimg) dalle leggi
esistenti e I’esser proclivi a introdurre innovazioni (koivotopiag) non
sarebbe affatto conveniente né salutare»®. Le leggi patrie sono per
definizione ottime (e non avrebbe senso alterarle); la massima opportunita
offerta al mutamento ¢, allora, che le modifiche siano di poco rilievo; ma
anche in questo caso, se si accetta 1I’idea secondo cui bisognerebbe mutare
1 nomoi ogni volta che si presentino insufficienti, occorrerebbe cambiarli
incessantemente per futili motivi. E su queste basi che si giustifica I’accusa
di leggerezza nei confronti di chi volesse ostinarsi, nonostante tutto, al
mutamento non ponderato: intanto si pud condannare «l’allontanarsi con
facilita dalle leggi esistenti» in quanto si postula proprio una lieve, al mas-
simo una lieve, inferiorita dei nomoi patri rispetto a quelli altrui».

Concluderei sul punto con una riflessione di Mario Bretone «mi chiedo
— egli scrive — se il tempo, per il solo fatto del suo trascorrere, determini o
concorra a determinare, in qualche modo o misura, 1’efficacia delle norme
giuridiche validamente poste, la loro attitudine ad essere osservate e appli-
cate, e (si potrebbe dire) la loro ‘autorita’»*. Non puo negarsi che la legge,
per quanto scritta, sia insidiata dal rischio del mutamento, il quale peraltro
¢ insito nella sua stessa funzione, atteso che fisiologicamente innova;

o1 Sia (Ist., 29) che Aristotele (Pol. degli Ateniesi 11,1) confermano che Solone dopo
avere dato le leggi ad Atene se ne allontano per dieci anni: la legge resta sola, lontana dal
nomoteta, perché ormai ¢ autosufficiente e, soprattutto capace di resistere ad ogni
alterazione o smentita che possa derivare da qualsiasi subdola interpretazione.

82 vd. Vita pitag. 176

8 Cfr. M. BRETONE, Diritto e tempo nella tradizione europea, Roma-Bari, 1994, 35.
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ragione per cui tutelare i testi normativi significa tutelare la volonta della
polis. Nella realta effettuale, come ho detto, la legge scritta tenta di diri-
mere stabilmente il conflitto all’interno della cerchia degli aventi diritto.
Nella trasposizione ideale, o ideologica, il nomoteta e la comunita poleica
sono stretti da un patto finalizzato alla conservazione delle leggi stabilite.
Si intravede una triade formata dalla citta, dalle leggi e dalla necessita che
le stesse si perpetuino: in una reductio ad unum la polis conserva sé stessa
attraverso le proprie leggi.

Bisogna affrontare, infine, un altro aspetto rilevante circa la migliore
considerazione della legge scritta in Grecia come limite nonché come in-
novazione offerta legittimamente. Per Laura Pepe® la scrittura non & mez-
zo capace da solo a conferire quelle funzioni; ¢ ulteriormente necessario
che 1 nomoi siano applicati correttamente dai giudici. A parte la forzatura
di una certa lettura dei testi, forse proposta per affievolire il valore della
legge scritta a favore di un piu penetrante intervento applicativo
dell’interprete, il discorso della studiosa ¢ senz’altro convincente. Nello
stesso senso mi pare si ponga Emanuele Stolfi®. Nel difendere la
democrazia dalle feroci critiche dell’araldo di Creonte, tiranno della citta
di Tebe, Teseo, re di Atene, si vanta del fatto che «una volta scritte le leg-
gi, il debole e il ricco hanno pari giustizia (Suppl. 433-434)°°». Un limite,
senz’altro, posto dalla norma scritta a beneficio di tutti contro gli abusi
dell’autorita, che affliggano 1 potenti o gli umili.

Nel complesso rapporto tra ‘nomos agraphos’ e ‘nomos gegrammenos’
¢ dato scorgere qualcosa di piu, rispetto alla semplice associazione che
viene attribuita a Teseo dalla dottrina® confortata dall’unica motivazione
che la scrittura delle leggi fu il risultato della pressione esercitata dal de-
mos sull’aristocrazia (Herodot., Hist. 3.80.6). Va rilevato che diversamente

8 Cfr. L. PEPE, Nomos agraphos, nomos gegrammenos. Osservazioni su legge non scritta
e legge scritta nell'ordinamento ateniese, in RDE 7 (2017), 109-137.

8 Cfr. E. STOLFL, Introduzione allo studio cit., 44 ss., 123 ss.; ID., Quando la Legge non é
solo legge, Napoli, 2012, 25 ss.; ID., Nomoi e dualita tragiche. Un seminario su Antigone,
in SDHI 80 (2014), 467-503, specialm. 494 s.; ID., Dualita nomiche, in Dike 17 (2014),
101-119. specialm. 109 s.

% Cf. per tutti E. STOLFI, Nomoi e dualita cit., 494 ss., cui rinvio per la rimanente
letteratura anche in rapporto al differente orientamento che si ¢ consolidato in dottrina
rispetto a quello precedente.

7 In relazione al Codice di Gortina cfr. A. MAFFL, La consuetudine nella Grecia arcaica
e classica, in Recueils de la Société Jean Bodin. La coutume. Custom, 51, Bruxelles
(1990), 70-77; M. FARAGUNA, Antifonte, il processo per tradimento e gli archivi ateniesi,
in ‘Hpétepa ypaupara. Scritti di epigrafia greca offerti a Teresa Alfieri Tonini (a cura di)
S. Struffolino, Milano, 2016, 67-92. E risaputo che il legame tra leggi scritte, da una parte,
e uguaglianza/democrazia dall’altra, esaurira la propaganda ateniese del V secolo; si pensi a
Gorgia, il quale nel Palamede definisce le leggi scritte «guardiane di giustizia» (fr. 11 a
Diels-Kranz); vd. anche Demosth., In Mid. 21.188 e Aeschin., In Ctesiph. 311.6.
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dai citati versi delle Supplici, altre fonti escludono I’immediatezza del
nesso tra la scrittura della legge e le aspettative di giustizia ed uguaglianza
cui mirano®. Una piu delle altre: mi riferisco alla diversa lectio fornita da
Stobeo dove il genitivo assoluto usato da Eschilo ¢ sostituito da
un’espressione piu lunga rispetto all’emistichio originario, con espresso
riferimento alle «leggi ben poste (Stob., 4.2.3.6)». Che la citta tragga bene-
ficio dalle buone leggi rende in modo certo piu significativo il senso del
legame tra oralita e scrittura che non postulandone un vantaggio in base al
solo fatto che le norme siano scritte®. Le parole di Teseo nelle Supplici
debbano allora essere assunte come affermazioni niente affatto cate-
goriche, comunque svincolate dal contesto in cui sono state pronunciate.
La riprova ¢ nei versi che le precedono (Eurip., Suppl. 426-436)

YV®OL &' VPpv Avépmv

Kol pUAaEL KOTOV.

HM TLTAfS

TAV IKETLY €1010ETV [oTp. €.
amo Ppetémv Pia

dikag dyouévav

IMTadOV AUTOK®V,

TOAVUTOV TETA®V T' EMAAPAC EUADV.

icth yép' monci 1ade Kol SOUOIC, [GvT. €.
omotep' dv ktiong,

névet dopi tivey

opotay 0.

Quando ¢ un tiranno a governare, dice Teseo, le leggi non garantiscono
giustizia perch¢ non sono «comuni» (ovvero di tutta la comunita
ca’®); egli, infatti, tiene la legge per sé. Anche le norme del tiranno pos-
sono essere riversate nella scrittura: eppure, esse non meritano, per cio
stesso, la qualifica di gegrammenos, con cui, subito dopo, vengono definite
quelle democratiche. La portata della legge scritta non pud esaurirsi

% Per le quali rimando integralmente a L. PEPE, op. cit., 113 ss.

% Del resto non sarebbe cauto porre le parole di Teseo nello spazio mitico, il quale offre
I’argomento alla tragedia, retrodatandole a un passato indefinito; la tragedia ¢ un fenomeno
politico, il quale recepisce e ospita le tensioni della polis al tempo della sua messa in scena.

70 Che la restituzione dei cadaveri caduti in guerra per la sepoltura fosse legge «comune»
¢ attestato da Lys., Epitaph. 11.9,81; Isocr., Paneg. IV.55 e Panath. XII.169, 170 (occorrenze
tutte riferite alla vicenda dei Sette Contro Tebe, tema della tragedia euripidea).
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nell’atto materiale della scrittura, poiché la stessa di per sé non assurge a
paradigma di uguaglianza. Del resto, neppure quando sul finire del V seco-
lo 1l binomio che assimila le leggi scritte alla giustizia divenne sintomatico
di ogni parametro democratico, il concetto di nomoi gegrammenos non
rimando automaticamente alla scrittura ma ad una serie di connessioni
implicite. Valga per tutti quanto afferma Demostene nell’orazione Contro
Midia (Demosth., Mid. 21.224): le leggi scritte di per s€ non sono altro che
«lettere incise», le quali da sole non soccorrono chi subisce un torto; ¢
I’applicazione corretta al caso concreto che rivela la loro forza estrinseca;
che fornisce ai giudici «guardiani delle leggi»’' la capacita di compiere la
necessaria mediazione. Se tutto cio e vero il discorso puo estendersi anche
al di fuori dell’Attica. Piu in generale 1 nomoi gegrammenos si pongono
quale alternativa rispetto alle leggi di un regime tirannico che non sono
«comuni» e «pubbliche» nel senso di «messe in comune (poste e al con-
tempo discusse ¢ approvate pubblicamente)»’>. Solo la legge scritta della
democrazia ¢ visibile a tutti; solo la legge scritta della democrazia puo
garantire la giustizia attraverso la corretta applicazione dei giudici: 1 quali
in tale condizione possono promettere I’imparzialita cui li impegna il giu-
ramentg)3 eliastico di esprimere un verdetto nel pieno rispetto delle leggi
vigenti'.

5. LEGGE E LIMITE NEI NOMOI DELLE COLONIE
MAGNOGRECHE: ALLE ORIGINI DELLA CODIFICAZIONE
OCCIDENTALE

Nelle colonie magnogreche, come nella madrepatria, se scrivere le
leggi significa renderle pubbliche, materialmente visibili a tutti, la codifi-
cazione si accompagna sempre a una concreta pubblicazione ovvero
all’esposizione del testo su un supporto resistente (pietra, bronzo, legno) in
un luogo aperto e centrale o di largo passaggio. Il fine di una tale material-
1zzazione, tanto piu giustificata da un analfabetismo diffuso, specie fra 1
membri non nobili della comunita, ¢ quello di sottrarre 1’interpretazione e
I’applicazione delle norme, nonché, appunto, la loro stessa memoria, alla
soggettivita degli esegeti accreditati: spesso i medesimi nobili delle antiche
casate della madrepatria trapiantati nelle societa neocoloniali.
L’oggettivazione del fenomeno vorrebbe trovare un profondo significato

"'vd. Timocr., 24.

72 Cfr. A. DE FRANCISCIS, Stato e societd in Locri Epizefiri, Napoli, 1972, 13-53.

3 E bene ricordare come Senofonte nel definire la legge secondo le parole di Pericle (nel
corso di un dialogo tenuto con Alcibiade), alla domanda del giovane su che cosa fosse la
legge gli risponde che le leggi sono quelle che il popolo ha scritto dopo averle approvate in
assemblea (Xenoph., Mem. 1.2.40-42; vd. anche 4.4.13, ove protagonisti sono Ippia e
Socrate).
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nel contesto della competizione in seno alle aristocrazie greche arcaiche: i
beneficiari della stesura dei nomoi non sono solamente coloni e contadini
di media o bassa condizione (come Esiodo in Beozia) ma I’insieme della
comunita, quindi anche della stessa nobilta intesa come classe sociale. In
tal senso la legge scritta codificata, ponendo a uguale distanza tutti 1 suoi
membri, persegue il mantenimento dell’equilibrio al proprio interno,
fondato sull’eguaglianza e sulla parita, sempre a rischio a causa
dell’arbitrio e delle manipolazioni insite nella competenza sapienziale. La
legge scritta ponendovi un limite, si atteggia come fattore di or-
ganizzazione ¢ di controllo nonché per una societa nascente, qual ¢ cer-
tamente quella delle migrazioni coloniali, di coesione e di compattamento;
in altre parole, anche nella Grecia d’Occidente, la norma traduce, al tempo
stesso, 1’idea della natura pubblica della polis e dei suoi ordinamenti. In
tale contesto matura 1’annosa questione circa i due piu famosi nomotetai
coloniali, Zaleuco di Locri’* e Caronda di Catania’.

La tradizione cronografica assegna approssimativamente |’attivita di
Zaleuco a poco prima del 660 a.C.; assai piu incerta € la cronologia di Ca-
ronda’®, la quale al limite potrebbe risalire anche al VI secolo a.C. Si ¢
molto discusso sulla validita della tradizione che parla delle leggi di Zaleu-
co come di leggi scritte. Anche in ambiente coloniale i1l nomos come os-
serva Giovanni Pugliese Carratelli’’ costituisce il punto di riferimento nei
rapporti dei cittadini tra loro e con la polis, un mezzo per arginare innova-
zioni non gradite: anche nelle colonie la formulazione scritta non esclude-
va ’esistenza di memorizzatori che correvano in sussidio degli analfabeti,
oltre che degli inesperti. Zaleuco ¢ considerato come uno dei piu celebri
personaggi del mondo antico in quanto primo fra i Greci avrebbe dato alla
citta di Locri un corpo di leggi scritte. La conoscenza della sua opera ¢
giunta attraverso tradizioni di carattere leggendario contenenti frequenti
anacronismi e contraddizioni. Si narra che la sua fine sarebbe stata eroica,

7 Zaleuco di Locri ¢ considerato il primo legislatore del mondo occidentale. Nacque a Lo-
cri Epizefiri e fu, secondo la leggenda, un pastore di condizione servile. Gli storici lo ri-
cordano invece come di nobili origini. Atena l'avrebbe istruito in sogno e Caronda sarebbe
stato suo discepolo. Eusebio di Cesarea lo colloca nel 2° anno della ventinovesima Olimpi-
ade, fra il 663-662 a. C. Sarebbe stata una norma da lui stesso fatta approvare a privarlo
prima di un occhio e successivamente della stessa vita.

" Caronda di Catania & uno dei piti famosi legislatori dell'antichita greca, ricordato, accanto
ad altri dello spessore di Licurgo, Zaleuco e Solone. Le sue leggi furono adottate da altre citta
calcidesi della Magna Grecia. Incerta ¢ la cronologia della sua vita: gli antichi lo ritenevano
generalmente piu giovane di Zaleuco pensando poi che entrambi fossero discepoli di
Pitagora; secondo un'altra notizia, egli sarebbe vissuto prima del 494 a. C., sicché si dovrebbe
collocare la sua esistenza al piu tardi, nel sesto secolo.

76Cfr. R. MARTIN, Diritti Greci, Siena 2001, pp. 22-24.

"'G. PUGLIESE CARRATELLL, Storia civile cit., pp. 48-54; a cura di L. VAGNETTI, Magna
Grecia e mondo miceneo, in Atti e Memorie della Societa Magna Grecia 22 (1982), p. 100.

143



G. Brandi Cordasco Salmena, Oralita e scrittura, limite e innovazione della legge nei...,
Collection of Papers “Legal gaps and the completeness of law*, East Sarajevo 2024, 106—159.

infatti, egli si toglieva la vita con 1’arma che portava appesa al fianco e che
aveva dimenticato di deporre a casa, al fine di dare pubblica sanzione alla
sua stessa norma con la quale si vietava di presentarsi armati davanti
all’assemblea. Ma tale narrazione perde di valore nel momento in cui viene
addotta’® la stessa circostanza anche relativamente alla morte di Caronda.

‘Huele 0¢ dpxodvtwg 1o mepl Xopovoav TOV
vopoBéty deAnivBoteg PBpayéa PovAdueda xoi
nepl Zalevkov tod vopobétov deABely 014 te TV
opoiav mpoaipestv Tod Piov kai TO yeyovéval Tovg
avopag v TOLEGY AGTVYEITOOLV.

E bene allora leggere cio che scrive Diodoro sui due legislatori a
cominciare da Zaleuco (12,20)

Zéhevkog Toivov iv 10 yévog &k tic Traiiag Aokpdc,
avnp €vyevic kal kotd moudeiav tebovpoacuévoc,
padntc 8¢ IMvboydpov Tod  @EAoGOPov. ODVTOC
TOAMC AmodoyfG TVYXAV®VY &V Ti] TaTPidl VOpoBETNC
npedn, kol xotaParopevog €€ dpyfg KoV
vopoBesiov fipEato mpdTov mEpl TOV EmOvpavimV
Bedv.

Zaleuco, dice Diodoro, sarebbe stato originario dell’Italia: era di Locri,
di nascita illustre e di rara cultura, anche quale discepolo di Pitagora, tanto
da essere considerato tra le personalita piu eminenti della sua Patria per la
profondita dei suoi interessi. Quanto a Caronda, lo storico ne parla dif-
fusamente in piu luoghi dello stesso libro. Dopo averne elogiato lo
spessore quale legislatore di Thurii (12,11), descrivendo il carattere delle
sue leggi nei lunghi frammenti successivi (12,12-18), 1 quali si concentrano
sul fatto che egli aggiunse alle regole conosciute i migliori principi che
aveva meditato sia dentro che fuori la citta

Nnowdtv. €thovto d¢ kail vopohEétny 1ov dprotov
v &v  mondele  OBavpalouéveov  mOATOV
Xopdvday, o0Tog 8¢ EmMOKeWANEVOS  TOG
anavtov vopobeoiag é€ehéEato T0 KPATIOTO Kol
Katétagev €ig Toug VOHoLS: moAAL O& kol 1o

Diod., Biblioteca Historica 12,19.
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gmvonoauevog &Eedpe, mepi OV oK Gvoikeldv
gotv  émuvnobijvar  mpog  Swopbwoy TV
AVAYIVOOKOVIMV.

Lo storico conclude (12,19) la narrazione circa la biografia della vita
del legislatore, descrivendone la fine, la quale come si ¢ detto ¢ molto
simile a quella di Zaleuco (e di Diocle, Tiranno di Siracusa)

Agimeton 6" MUV gineiv Ve TG T0D X0pOVIOL TEAELTHG, KOO
fiv 1010v 11 Kol mopado&ov avt® cuvePT. Emi yap v yopov
€€V peta Epdiov 01d ToLg ANoTdG, Kal Katd TV EmMAvodov
EKKANGiag cuvesTO®ONG Kol Tapoyfic £V Toig TANOESL, TPOGESTY
TOATPAyIOVADY TO katd THV otéoty. Nevopodetnkag & A
unoéva, ped” dmhov ExkiAnolalety, kKoi €miabdpevog 8Tl TO
Elpog  mapélwotal, mopEdwkev  €xOpoig TGV AQOpUNV
katnyopiog. Qv évog eindvroc Kotaréivkog tov idtov vopov,
Ma AU, elmev, A0 KOpPlOV TOWG®® Kol GTAGAUEVOS TO
Epidov ovtov améopaev. "Eviol 8¢ TV ouyypapiwv Thv
P& TavTnV TEPITIfEnct AOKAET 1@ Xvpakocivv vouoEt.
Eflovto 0¢ xoi vopoBétmv 10v dpiotov TV &v modeiq
Bovpoalopévov moltdv Xapodvdav. ODToc 88 EmoKeyapevog
TG AmavTemv vopobesiog éEeAéEato TO KpATIoT Kol KaTtéTage
€1G TOLG VOLOLG TOAAQ O Kal 1010 Emvonoapevog EEedpe, mepi
OV 00K Gvoikeldy €oty &mpvnodfjvar mpoc S1opdwcty TdV
AVAYIVOOKOVIMV.

Invero nella storiografia antica altre tradizioni fondano il convincimen-
to che le prime leggi scritte siano state promulgate in Magna Grecia (per
I’appunto a Locri Epizefiri), tra cui quella basata sull’autorita di Eforo il
quale rapporta a Zaleuco e quindi a Locri 1 piu antichi testi non orali. Per-
sino Aristotele aggiunge nella Politica” (2,1274a29) che Zaleuco sarebbe
stato discepolo con Licurgo del cretese Talete famoso in Sparta nella prima
meta del VII secolo a.C.

vvayey ©g Ovopaxpitov HEV YEVOUEVOL TPADTOV
dewvod mepi vopobesiov, youvoacsOijvar &' avtov
&v Kpnn, Aokpov dvta kal Emdnpodvia, Koto

Cfr. G.L. HUXLEY, Early Spart, London, 1962, pp. 43-44; A.J. PODLECKI, Poetry and
society in Archaic Sparta, in Actes du VII Congrés de la F.ILE.S.T.A, Budapest, 1983,
pp-178 ss.
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TEYVNV HOVTIKTV: ToOTOL 0¢ YevésHor Odinta
étaipov, ®aAntog 6’ dkpoatnv Avkodpyov kai
ZbAevkov, Zarebkov 6& Xapmvoav.

Onomacrito sarebbe stato il primo esperto nella legislazione: pur es-
sendo di Locri inizid a conoscere il diritto a Creta dove si trovava per eser-
citare 1’arte della divinazione; di lui divento amico Talete e di Talete furo-
no scolari Licurgo e Zaleuco, e di Zaleuco lo fu Caronda.

Ed ancora, scrive Strabone™

[Ipdtol 6¢ vopoig &yypdmrolg ypnoacHor meEMGTELUEVOL
glol: kol mielotov ypdvov egvovounbévtoc AtoviHolog
EKTECMOV €K TNG XZUPOKOVCGIOV  AVOUMTATO TAVIOV
dleypnoato, OG Ye TPOEYOUEL HEV TOPECIOV €lG TO
dopdtiov 10 vopgoctoinbeicag, cuvvayoymv o0&  TOGC
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10 0¢ TameEwdV, TEPIDOKEW TAG (ACCOG TOD GIPETOVG
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I Locresi sono stati i primi a far uso di leggi scritte; ma dopo essersi ot-
timamente governati per lunghissimo tempo, Dionisio, cacciato da Siracu-
sa, uso net loro confronti ogni genere di nefandezze.

Perché dunque la scrittura delle leggi avrebbe trovato in Occidente la
sua matrice nelle colonie magnogreche (proprio a Locri - per Strabone
Rerum Geographicarum 6,1,8 da Timeo ed Eforo) anziché nella Grecia
propria? Il dibattito € acceso e non posso renderne conto. In estrema sintesi
la spiegazione potrebbe rispondere alle necessita che le nuove compagini
coloniali, per loro natura complesse e composite, popolate da Greci di var-
ia provenienza e cultura, portatori di esperienze e tradizioni troppo diversi-
ficate ¢ dunque da armonizzare fra loro, e soprattutto in quanto societa
nuove e create dal nulla, avrebbero percio stesso avuto un piu pressante
bisogno di autoregolamentarsi. Questa motivazione contiene sicuramente
dati molto fondati, specie nell’apprezzamento dell’urgenza peculiare del
mondo coloniale di disciplinare la propria complessita, tanto piu di fronte a

8Strab., Rerum Geograph. 6,1-8.
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una delle maggiori novita operanti nel nuovo contesto: vale a dire
I’opportunita concessa a tutti 1 coloni di acquisire terra a pieno titolo di
proprieta in misura inimmaginabile rispetto al passato ed alle realta cono-
sciute dalla Madrepatria. Tuttavia occorre procedere con prudenza. Proprio
il fatto che 1 legislatori occidentali provengano da citta quali Locri e Cata-
nia, nate come filiazioni univoche di comunita etnicamente unitarie (o
comunque affini, come 1 Locresi Ozoli e 1 Locresi Opunzi nel caso di Lo-
cri) e non come colonie miste, con il contributo cio¢ delle piu differenti
componenti etniche, indurrebbe altre soluzioni. La Grecia metropolitana
con le sue crisi e la sua conflittualita gia tutte dispiegate nell’arco del VII
secolo, rivela condizioni, pur se differenti, non meno favorevoli
dell’Occidente coloniale per far maturare una precoce esigenza di nomo-
grafia. N¢é soccorre i dubbi avanzati, il moltiplicarsi di particolari mitici
intorno alla figura del legislatore locrese e le variazioni, anche cronolog-
iche, che ne investono la biografia (addirittura una fonte di Diodoro Siculo
(12,11,3-4) lo fa cittadino di Thurii). Con ¢id non si vuole negare che la
tradizione relativa a Zaleuco (e a Caronda) contenga elementi autentici
riferibili ad un periodo che non si discosta dal vero se collocato all’inizio
del VI secolo a. C. (fine del VII secolo a.C.)*'. La, probabile, maggiore
fortuna di Caronda rispetto a Zaleuco ¢ forse da cercare nell’ accettazione
del pitagorismo: il legislatore di Locri non sembra aver seguito la predica-
zione di Pitagora se ¢ vero che la citta fece sapere che essa era paga delle
sue leggi e non voleva che subissero alcuna modifica®.

Al di 1a dell’origine, la quale non va relegata alla leggenda, ¢ facile ac-
corgersi di come la legislazione scritta e codificata, si atteggio nel mondo
coloniale greco quale importante fattore di novita e di garanzia, capace di
segnare un freno all’arbitrio della casta dominante, fissando per la prima
volta le sanzioni, quando per 1’innanzi era stata lasciata ai soli giudici la
facolta di definire i singoli reati e di stabilire la pena corrispondente®.

81 Cfr. V. ARANGIO RUIZ-A. OLIVIERI, Inscriptiones Graecae Siciliae et infimae Italie ad
ius pertinentes, Milano 1925, pp. 189-229; G.C. HEYNE, Legum Locris a Zaleuco scrip-
tarum fragmenta. Legum Charondae fragmenta, in Opuscula Accademica collecta et
animadversionibus locupletate, 11, Gottingen, 1787, 12 ss.; R. DARESTE De La CHAVANNE,
Zaleucos et Charondas, in Nouvelles études d’historie du droit, 2, Paris, 1902, 12-30; C.F.
CRisro, Contributo alla storia della piu antica civilta della Magna Grecia, Roma, 1940, 7-
14; 113-142; T. DUNBABIN, The western Greeks, Oxford 1948, 68-75; G. VALLET,
Rhéghion et Zancle. Historie, commerci et civilisation des cités chaldiennes du détroit de
Messine, Paris, 1958, 313-320; F. NIUTTA, Le fonti letterarie ed epigrafiche in Locri
Epizefiri, 1, Firenze, 1977, 253-355.

82Si spiega in tal modo come Caronda dopo essere stato presentato quale legislatore del-
la citta di Thurii ed avere gia dato la costituzione a Reggio, finisse con 1’essere posto al di
sopra di Zaleuco. Cfr. F. CORDANO, Leggi e legislatori calcidesi, in Sesta miscellanea
greca e romana, Roma 1978, 94 ss.

8 Cfr. E. CIACERL, Storia della Magna Grecia, 2, Napoli, 1976, 35 ss.
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Anche a questo proposito risulta interessante, ancora una volta, la testi-
monianza di Strabone (6,1,8) fornita sulla gia richiamata tradizione di Efo-
ro, la quale pone Zaleuco tra 1 primi innovatori in materia legislativa, per
aver fissato nelle leggi le pene per i1 singoli reati, invece di rimettere ai
giudici, secondo il costume antico, il compito di stabilire la punizione; cio
nell’intento di eliminare 1’iniquita, da lui spesso contestata, di sentenze
diverse per 1 medesimi fatti. Inoltre lo storico cumano elogia il legislatore
locrese anche per aver assai semplificato le procedure contrattuali

TRi¢ 8¢ 1V Aokpdv vopoypaoiog pvnodeic "Epopog, fiv Zélevkog
ouvétatev &k 1¢ TOV Kpntik®dv vouipmv kol Aokovik®dv kol €K
TAOV APEOTAYITIKGOV, NGV €V TOIC TPMTOIS Kalvicol ToDTO TOV
Zéievkov Ot1, T@OV mpdHtEpov TaG {nuiag TOIC  OKAGTOIG
Emurpeyavtov Opilev €p’ €kAOTOG TOIG ASIKNUOGOLY, €KEIVOG €V
rmg vouou; SLdPLoEY, nyouusvog TOG PEV YVOUOG TV SIKOGTOV
ODXL TOG owwg elvon Tepl TV adTdV, [ToC 8¢ (N m(xg] Seiv elvon Tag
avTag: €mouvel [O0€] Kol TO OMAOVLOTEPMG OVTOV TEPL TAOV
ocvopPoraimy dataéat. Aovpiovg & Dotepov akpiodv BEAovtag
wépa TOV Aokpdv £€vOoEoTépovug UEV YevécsBar, yeipovag OE:
gvvoueiohat yap ov Tovg &v TOIC VOUOLG GmavTo GUANTTOUEVOVS TA
TOV GLKOPOVTAV, GAAN TOVG EUUEVOVTOC TOTC OAMAMDG KEWEVOLS.
Todto 8¢ koi ITAdtwv gipnkev &t map” oi¢ mAeicTol VOOl Ko Sikon
mapd Tovtorg koi Piot poydnpoi, kabémep kai mop’ oic iorpoi
moALoi Kol vOGOoUg £1KOC elvat TOALAG.

Eforo, facendo menzione della legislazione scritta dei Locresi a cui
Zaleuco diede una sistemazione riprendendo sia alcune norme legislative
dei Cretesi, sia degli Spartani, sia degli Areopagiti, riferisce che fra le
prime novita introdotte dal legislatore vi fu questa: che mentre anticamente
si affidava ai giudici il compito di determinare la pena per ciascun delitto,
egli la previde nelle leggi stesse, ritenendo che le opinioni dei giudici, an-
che intorno ai medesimi delitti, potessero non essere sempre uguali come
invece sarebbe necessario che fossero. Egli loda il legislatore anche per
aver stabilito normative semplici riguardo ai contratti. Aggiunge poi che
gli abitanti di Thurii, volendo col tempo mostrarsi piu sottili rispetto ai
Locresi in materia di legislazione, divennero si piu celebri ma non
migliori.

Ci0 non deve ingenerare 1’opinione di un’eccessiva democratizzazione
della legislazione di Zaleuco (o di Caronda) e quindi degli ordinamenti che
la adottarono. In una societa coloniale intimamente legata alle tradizioni
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aristocratiche, il timore di esporsi alla pubblica disistima si sara rivelata
piu efficace di ogni pena corporale o pecuniaria. La natura di tali leggi
permane fortemente conservativa, permettendo alla citta di Locri di pros-
perare a tal punto che se ne osservo il dettato anche nei secoli successivi
alla morte del legislatore. Come osserva Camassa®, il sistema era legato ad
una rigida organizzazione gentilizia ed esigeva una severa politica aristo-
cratica, quale non era praticabile in altre citta italiote dove i1 fondatori di
estrazione oligarchica si erano subito associati ad elementi popolari, artigi-
ani e agricoltori, il cui stato sociale era in progresso per lo sviluppo della
produzione e dei traffici. Il processo di democratizzazione® che si svolse
nelle maggiori poleis d’Italia e di Sicilia non ebbe modo di attuarsi con-
temporaneamente in Locri Epizefiri per il carattere stesso della citta, sede
di culti appartenenti al piu antico patrimonio religioso greco ed ammin-
istrati da una classe sacerdotale rappresentata dal ceto dominante. Anche
Emanuele Ciaceri ¢ di questo parere®. Lo storico non manca di rilevare
come la costituzione locrese abbia in s¢ uno spirito conservativo con dis-
posizioni chiamate a tutela dell’aristocrazia, quale ad esempio la legge che
vieta al cittadino di vendere i propri beni se non dimostra di esservi cos-
tretto per sopravvenuta calamita, cosi come gli viene imposto di con-
servare 1 campi spettanti da antico tempo alla sua famigliag7. Ma viene
altresi rilevata la preoccupazione di mantenere le stesse condizioni dei
cittadini per quanto riguarda il possesso della terra, favorendo 1’esistenza
della piccola proprieta contro la nascita del latifondo. Da cio, credo di po-
ter dedurre, con lo stesso storico, che il legislatore locrese pur rivolgendo
I’attenzione verso le classi sociali alte, cerco comunque di smussare la
disparita fra i1 lavoratori della terra e i ricchi possidenti, o fra ancora, i
coloni greci e gli indigeni italici. In particolare 1’intento di Zaleuco ¢
quello di dare stabile assetto alla costituzione dello Stato accelerando la
fusione dei diversi elementi rispetto alle esigenze locali, agli usi e ai cos-
tumi della gente italica. Cio quindi nei termini di una democrazia moderata
per esprimere il senso con cui De Franciscis®™ pubblica le sue Tavolette®.
Molto, per fortuna, hanno tramandato le fonti letterarie sui contenuti delle
Leggi di Zaleuco e di Caronda, evidenziandone la compatibilita con le

YCfr. G. CAMASSA, Le istituzioni politiche greche, in Storia delle idee politiche
economiche e sociali, 1, Torino, 1982, pp. 32-37; ID., La lontananza dei greci, Roma, 2004,
pp. 122 ss.; ID., Forme della vita politica dei Greci in eta arcaica e classica, Bologna,
2007, pp. 14 ss.

8Cfr. F. SARTORI, Problemi di storia costituzionale italiota, Roma, 1953, 100-130.

8 E. CIACERI, Storia della Magna Grecia 2 cit., 2, 36 ss.

¥ Aristot., Pol. 2,1266 b,19.

88 A. DE FRANCISCIS, op. cit., 35 ss.

YCfr. D. MusTl, Problemi della storia di Locri Epizefiri in Locri Epizefiri, in Atti e
Memorie della Societa Magna Grecia 16 (1976), 102-104.
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esigenze di tutte le comunita occidentali di origine calcidese che li assun-
sero, tra cui Reggio. Mi limito a qualche esempio. Le previsioni investono
il diritto penale e il diritto privato: procedure giudiziarie, regime delle con-
danne e delle pene, regolamentazione di contratti, eredita, adozioni, tutela
degli orfani, educazione e istruzione dei giovani, controllo o censura dei
costumi. Il quadro istituzionale della polis funge da presupposto, senza
prescrivere in positivo le regole della prassi politica: cid non toglie che
soprattutto Zaleuco riversi nelle sue leggi un forte impatto ideologico es-
teso al principio dell’immutabilita dell’ordinamento giuridico ed al perse-
guimento di un obiettivo di radicale conservazione dell’assetto sociale
definitosi con 1’organizzazione stessa della colonia e la distribuzione pri-
maria delle proprieta. Singolari le disposizioni in materia di morale pubbli-
ca. Diodoro (12,21,1-2) ricorda una norma che alle donne di condizione
libera prescriveva di non farsi accompagnare da piu di una serva, se non
quando fossero ebbre; di non uscir di notte dalla citta, a meno di con-
fessarsi adultere; di non portare ornamenti d’oro o una veste guarnita di
porpora, a meno di dichiararsi cortigiane; e ammoniva gli uomini a non
portare anelli d’oro né mantelli di foggia milesia, se non nel caso che si
prostituissero o fossero adulteri. Nella logica di tale politica legislativa
basti ricordare oltre alle norme sull’inalienabilita dei kleroi in materia di
costumi, quella, non meno severa dei nomoi draconiani, i quali impone-
vano al coraggioso proponente di un’eventuale innovazione legislativa di
esporre la sua proposta dinanzi al consesso dei Mille con la testa gia infila-
ta in un cappio; macabra minaccia di morte nel caso in cui detta proposta
fosse stata respinta. La circostanza rievocata da Demostene nell’orazione
Contro Timorate (139-141).

Bovlopot & Vuiv, ® Gvdpeg dikaotai, &v Aokpoig
®¢ vopobetodol dmynoachar: ovOEV Yap yeipovg
goeole mapaderypd L dxnkodTeS, SAMG TE Kol @
TOMG gvvopoLUEVT] YpRiTaL. EKET Yap oVTmG olovtal
Oelv 10l¢ maAal kewévolg ypficBon vopolg koi Tt
TATPLO. TEPIOTEAAELY KoL U PO TAG PovAncelg
unodE  mPOC TOC OJdVoEC TOV  ASIKNUATOV
vopobBeteichal, Got v TIc fovANTAL VOUOV KOOV
Ti0évar, €v Bpoy® TOV TpAynAov £xwv voupobetel,
Kod 80 u&v 36EN Kohdg Kkai ypYoIog Etvar 6 VOUOG,
(i 0 tbeig xoi amépyetar, €i 0 un, tEBVnKev
Emonacévtog 1o Ppoyov. Kol Yap Tol Kavovg HeEV
o0 TOoAU®GL TiBecOar, 1Ol 0& mOAon KEWEVOLG
QpIBdC ypdvToL. Kol &v ToALOIS 8& mévv Etecty, @
qvdpeg dwkootai, €ic Adyston mop’ oOTOIG VOMOG
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Kovog tebfjvatl. 6vtog yap antdbl vouov, €4v TiC
OQPOOALOV  EKKOYT, GVTEKKOWOL TOPACYEV TOV
E0VTOD, KOL OV YPNUATOV TIUNGE®G OLIEULAC,
anciijool TG Aéyeton €xOpoc ExOpd £v’ Exovti
0POoALOV OTL avToD E€kkOyel ToDTOV TOV €V
YEVOUEVG OE TaOTNG THC AMEIANG YOAETDS EVEYKQV
0 £1epO@OaApog, Kol 1yovuevog dfimtov avTd
givor OV Plov todt0 maOOVTI, AdyeTan TOApRGOL
vouov elceveykely, €av Tig &va £xovtog 0QOaAUOV
EKKOYT, AUE® dviekkdyol Tapacyeiv, tva T Ton
CLULPOPY AUEOTEPOL YPOVTOL Kol TODTOV UOVOV
Aéyovtor Aokpol 0écBor tOV vopov €v mAElv 1
dloKooiolg ETecty.

L’oratore ricorda ai giudici come si legifera a Locri. A tal punto la cit-
ta ritiene che si debbano applicare le leggi anticamente stabilite e
preservare le istituzioni avite, non legiferando per favorire 1 desideri e 1
sotterfugi dei trasgressori; nel caso in cui qualcuno voglia presentare una
nuova legge egli lo fara portando un cappio attorno al collo: qualora la
proposta sia giudicata utile 1’istante se ne andra via altrimenti si tirera il
cappio. Tanta asprezza ¢ testimoniata, non a caso, dal fatto che in duecento
anni a Locri fu promulgata una sola legge. E di tutta evidenza come le
aspettative dei sovrani mediorientali contro il mutamento delle leggi, siano
avvertite, forse anche con maggiore urgenza, dai legislatori coloniali. Il
singolare rigore del codice locrese appare anche nelle Storie di Polibio
(12,5,3) il quale vantd importanti relazioni con i Locresi, grati per I’aiuto
che egli aveva fornito in piu occasioni approfittando della sua amicizia con
gli esponenti della classe politica romana

guoi  On ovpPaivel kol mapoaPePAnkévor
TAEOVAKIG €l TNV T®V AokpdV TOAMV Kol
napeoyfobarl ypeiog adToic dvaykoiog: Kol yop
g €ic Ipnpilav otpateiog avtodg TapaivOTjvor
ouvéfn OU &ue xoi Tth¢ i Aohpateic, v
deethov kota Odhottay Exméumelv Popaiolg
Katd To. €€ OV kol kaxomadeiog kol KvdHvov
Kol damivng ikavig Tvog GmoAvBévieg maowy
NUOC NUElYavVTO TOIG TS Kol PrlavOpmTolc:
owomep OPeil® pAALOV €DAOYElV AoKpoLg T
TOVVOVTIOV.

151



G. Brandi Cordasco Salmena, Oralita e scrittura, limite e innovazione della legge nei...,
Collection of Papers “Legal gaps and the completeness of law*, East Sarajevo 2024, 106—159.

Lo storico riferisce di essersi recato a Locri piu volte e di avere esegui-
to compiti delicati in favore della citta. I Locresi infatti grazie al suo inter-
vento furono esentati dall’inviare forze marittime in Spagna e in Dalmazia,
come avrebbero dovuto, secondo il patto con i Romani. Liberati dunque da
tali incombenze, essi ne ricambiarono la mediazione di Polibio con onori
e benefici.

Ancora piu interessante ¢ leggere quanto ancora egli scrive a proposito
di un processo svoltosi a Locri (12,16,1-14)

veaviokmv VeV mepl TIVOg OIKETOV SlOPEPOUEVOV
ocuvéPatve apd pEV TOV Etepov Kol TAEI® YpOVOV
yeyovéval TOV maida, tOv & Etepov MuéEpatg dvoi
pdTEPOV €1G TOV AypOV EABGVTA U TopdVTOg TOD
Seomotov petd Plag eic oiov dmnyévor Tov dodlov,
Kkémelta, OV €tepov  aicBouevov EADElV €mi v
oikiav, kol AoBovt damdyewv €mi TNV Apynv, Koi
eavor Ogiv  KkOplov  avtov  givor  S1ddvta  Todg
yyontdg: kdmeira tov Erepov aicBopevov EMOET €l
Vv oixkiav, kol Aafovt’ amndyswv émi v apynv, kol
Pavor deiv  KkOplov otV slvor  §186vTa  TOOG
Eyyontag: kdmerta tov Erepov aicBopevov EMOETY €mi
Vv oixkiav, kol Aafovt’ amdysw émi v apynv, kol
Pavor  deiv  KkOplov  odTOV  givon  $186vTa TOOG
EyyonTag. TOUG TpokadNUEVOLC dpyovtag
JmopodvTaG VIEP TOD TPAYUOTOS EMomAoacton
KOl  GULUUETOOODVOL TR KOGUOTOAWL TOV €
dooteidacHot TOV vopov, epnoavto Tapd ToVTOV TNV
dyoynyv aiel yivesOar, map’ oig v Eoyotov adnprrov
N XPOVOV TV YEYOVOS TO SLOUPIGPNTOVUEVOV: TOV
0¢ dwoteidacHat TOV vopov, prnoavta mTopd ToHTOV
v dyoynv oiel yivesOo, mop’ oig av Ecyatov
adiprtov. 1 xpovov  Twd  yeEyovdg 1O
SwappioPnrovpevov. [...] 6 u&v odv veavickog obteg
eVTPOTEAEVGALEVOG €EEAVGE TNV OTOLONV, Ol O
dpyovteg Ekpwvav TNV AYOYNV KOTO TNV TOD
KOGLOTTOA0C YV uUnV.

Due giovani disputano a causa di uno schiavo rimasto per molto tempo
nella disponibilita di uno di loro; lo stesso era stato prelevato da un con-
tendente e portato a casa sua contro la volonta del possessore, il quale a
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sua volta lo aveva prelevato e condotto davanti ai giudici, anche in presen-
za di garanti. La stretta applicazione della legge di Zaleuco comportava
che fino al processo il possesso interinale della cosa contestata rimanesse
in mano a chi ne fosse stato spogliato tramite un prelievo forzato. Poiché
I’altro giovane adduceva, sulla base della stessa legge, che detto prelievo si
fosse invece consumato in suo danno, tanto ¢ che lo schiavo era giunto in
tribunale muovendo da casa sua, 1 magistrati si appellarono al kosmopolis,
il quale confermo la richiesta del possessore, convenendo che il prelievo
forzato andasse riferito a colui presso il quale il bene conteso fosse stato
trattenuto per un apprezzabile lasso di tempo senza contestazioni. Di fronte
all’insistenza dell’avversario, il kosmopolis gli chiese se fosse sua inten-
zione contestare la legge di Zaleuco davanti ai Mille con il cappio appeso
al collo. Il giovane si sottrasse dalla difficile alternativa con una battuta di
spirito ma 1 magistrati sentenziarono a favore del possessore secondo il
monito del kosmopolis relativamente all’esatta portata del prelievo forzato.

Anche Polibio ¢ quindi testimone della particolare severita delle dis-
posizioni di Zaleuco, le quali forse anche per questo, se non abrogate (fu-
rono subordinate ad un formale consenso delle parti in contrasto) caddero
in desuetudine. Certo € che una tale ristrettezza verso il cambiamento,
nonché la sobrieta dei costumi disciplinati in tal modo, furono addotte
spesso quale paradigma per tutta la Grecia ed in piu occasioni quale con-
trapposizione con realtd meno virtuose: tra queste la superficiale Sybaris.
Sebbene la notizia sia stata ritenuta di dubbio valore®, credo che
I’approfondimento dei contorni specifici della storia politica di Locri e
della potente citta achea’ possa salvarne il contenuto quanto meno in ter-
mini di verisimiglianza. Tra le due potenze, entrambe rivali di Crotone,
dovettero esistere gia da allora buoni rapporti. Di cio si rende testimone lo
Pseudo Scimno’ secondo cui I’impero sibarita avrebbe, in origine, os-
servato i nomoi di Zaleuco™. In questo stesso senso si pongono coloro i

% Cfr. M. SMITH, Early Greek Codes, in Class Philosophy 17 (1992), 187-201; F.E.
ADCOCK, Literary Tradition and Early Greek Code-Makers, in Cambridge Histori-
cal Journal 2 (1927) 95-109; R.J. BONNER-M. SMITH, The Administration of justice from
Homer to Aristotole,1, Chicago, 1930, 67-82.

%! Cfr. G. BRANDI CORDASCO SALMENA, Zifapio e gli alleati. L’egemonia di Timpone
della Motta nel trattato di Olimpia con i Serdaioi, Cassano lonio, 2013, 50 ss.

2p, Scym., Periegesis 1,210; 3,346.

% Allo stesso modo Strabone (12,2,9) ricorda ’adozione delle leggi di Caronda da parte
dei Mazakeni di Cappadocia, i quali avrebbero eletto come interprete delle leggi un cantore
delle stesse. Il geografo, tra le altre cose (che Mazaka dista dal Ponto circa ottocento stadi
verso Noto ¢ poco meno del doppio dall’Eufrate; dalla parte Cilicia e dal campo Ciro
passando per Tyna dista sei giorni, a meta strada c¢’¢ Teyna; che dista trecento stadi da
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quali ritengono che la grande Sybaris non sarebbe cresciuta in ricchezza ed
. .04 .

in potere se non avesse avuto buone leggi” : le stesse che successivamente
avrebbe adottato anche Thurii”

Leges ... oportebat sane ipsum aliquibus ex
graecis persuadere ... velut Zaleucus Thuriis
persuasit.

Quale siano le leggi che si diedero 1 Sibariti non ¢ possibile stabilirlo
con certezza. E lecito perd argomentare che essi abbiano osservato con la
stessa forma di governo le regole dei popoli dai quali ebbero principio,
innestando, su un regime essenzialmente aristocratico, quelle certe aperture
verso istanze di piu moderata democrazia, che il limite di un codice di
leggi avrebbe potuto conservare, innovando la tradizione precedente, piu di
qualsiasi altro strumento.

6. CONCLUSIONI

Hammurabi celebra il paradigma della realizzazione in terra attraverso
I’operato regio del kittum divino, quindi P’atto del misaram Sakanum. Le
regole del re sono legittime e giuste, allo stesso tempo, e la raccolta dei
casi compresi in una tale cornice ne sono la manifestazione ideale: con la
loro promulgazione si ricolloca la misaram nella societa; in esse, quindi si
incontrano ontologia ed etica, o meglio 1’ordine ontologico si concretizza
in leggi eticamente giuste. Alla raccolta delle leggi ¢ dunque attribuita non
solo una funzione sociale con evidenti inferenze sul piano morale e didatti-
co: deve diffondere e promuovere il senso della giustizia. I temi trattati dai
singoli casi toccano la prassi giudiziaria: proprieta, famiglia e successiont,
offese fisiche e diversi casi sul bestiame, salari e schiavi. L’ articolato non
copre tutti gli ambiti del diritto, tantomeno li organizza in un quadro or-
ganizzato. Se nessun codice orientale ¢ completo quanto al regime delle
materie né esauriente nelle stesse, cid avviene perché la sua natura non
glielo impone. Il re legislatore sceglie e ordina gli elementi tradizionali
utili al suo discorso sulla giustizia, obbedendo a criteri che rivestono un
interesse, piu che giuridico, psicologico e storico; da no ultimo propagan-
distico. Nel codice di Hammurabi il fondamento ontologico del paradigma
giuridico si incontra con I’erudizione scribale che trova nel Vicino Oriente

Kybistra), riferisce che gli abitanti di Mazaka seguono le leggi di Caronda ed eleggono un
cantore delle leggi.

%4 THEODORETUS, Graecarum affectionum curatio 9,17 ritenendo che Caronda, diverso da
colui che diede le leggi a Thurii, fosse stato il legislatore di Sybaris.

% F. M. GRIMALDI, Annales célestes du dix-septieme siecle, Parigi 1901, 12.
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antico la sua massima manifestazione nelle liste lessicali, autentiche mani-
festazioni di conoscenza enciclopedica associativa scrittoria. Il patrimonio
di una tradizione orale di regole di giustizia, andatasi formando lungo
I’asse cronologico di una lunga consuetudine, si viene a cristallizzare at-
traverso la scrittura in una selezione operata dal redattore con fine celebra-
tivo senz’altro ma anche quale limite ai soprusi del sovrano e garanzia per
tutti sudditi che vi fanno riferimento. Lo tesso ragionamento puo essere
esteso alle leggi ittite, le quali, pero, rispetto ai codici che le precedono
spiegano un carattere prescrittivo. Riposa in esse la naturale tendenza al
mutamento, il quale ¢ accettato in modo naturale e consapevole senza le
tremende maledizioni cui ricorrono 1 sovrani della Mesopotamia onde evi-
tare che pur minime modifiche possano manomettere, interiormente ed
esteriormente, quanto sia stato solennemente disposto. La differenza tra
leggi scritte e leggi non scritte trova nel pensiero greco una singolare spec-
ulazione, ulteriormente coltivata dai codici magnogreci: 1 piu antichi
dell’Occidente. La norma scritta si pone come limite alle intemperanze del
potere, e nell’accezione di cui si ¢ detto, come innovazione, fatte salve le
consuete maledizioni. Perché cid accada non basta tuttavia la scrittura fine
a s¢ stessa. Anche la legge del tiranno puo essere scritta ma cio non basta
perché essa funga da limite, per ’appunto, e da garante della liberta e
dell’uguaglianza di tutti i cittadini di fronte al potere. Le leggi scritte
devono essere poste giustamente (democraticamente), devono essere co-
muni e visibili. Solo allora esse saranno applicate dai giudici i quali solo a
queste condizioni potranno assolvere agli obblighi cui li impegna il giu-
ramento eliastico che sono tenuti a prestare. In definitiva nel Vicino Ori-
ente antico e nel Mediterraneo antico, la legge scritta si pone come limite,
assumendo un carattere innovativo pit 0 meno manifesto, modificando
almeno in parte lo stato di cose preesistente; all’inizio certamente il diritto
consuetudinario orale. Il mutamento non pud avvenire in forma consapevo-
le quando il diritto ¢ amministrato oralmente. Senza la scrittura, ¢ impos-
sibile rendersi conto di aggiunte e correzioni: sicché la legge di una gen-
erazione non puo esser messa a confronto con quella di un’altra.
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